[] Czas czytania: 54 min.

W sercu francuskich Pirenejow, w Lourdes, 11 lutego 1858 roku otwiera sie jedna z
najjasniejszych kart wspdtczesnej poboznosci maryjnej. Uboga i prosta dziewczyna,
Bernadeta Soubirous, staje sie bohaterkg wydarzenia, ktore przekracza wszelkie
ludzkie przewidywania: objawienie Najswietszej Maryi Panny, ktora objawia sie
stowami ,Jestem Niepokalane Poczecie”. Ponizsza narracja, oparta na historii pana
Henriego Lasserre’a, sledzi objawienia, cuda i wydarzenia, ktére nastapity pézniej, a
ktorym towarzyszy ludowy entuzjazm, sprzeciw rzgdu i koscielna ostroznosc.
Lourdes staje sie w ten sposéb zywym znakiem mitosierdzia Bozego, swiadectwem
prawdy wiary i naglacym wezwaniem do pokuty, w czasach naznaczonych
sceptycyzmem i wrogoscig wobec nadprzyrodzonosci.
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Zakonhczenie. List pasterski Biskupa Tarbes, o objawieniach, ktére miaty miejsce w
grocie w Lourdes.

Objawienie w Lourdes

Jestem Niepokalane Poczecie.

Chwata Najswietszej Maryi Panny, zawsze najdrozsza sercom Jej czcicieli, ktérzy w
swoich cierpieniach i powodzeniach uznajg w Niej cenne dary pocieszenia i opieki,
jasnieje nowymi triumfami, gdy Panu podoba sie objawi¢ nowymi cudami potezne
wstawiennictwo, ktére powierzyt swojej Niepokalanej Matce nad Swietym Koéciotem.
Wtedy mitosierdzie Boze, umacniajgc poboznos¢ czcicieli Maryi i napetniajac ich
serca nhajstodszg pociechg, zdobywa wiele dusz i pomnaza wiare.

Czasami mozna by powiedzie¢, ze swiatu atakowanemu przez bezbozne doktryny i
ludom oszukanym przez przewrotne nauki, wciggnietym w niewiare przez doktorow,
czesto poteznych dzieki wsparciu rzaddéw, Bég chce przynies¢ nowe wsparcie i
jeszcze bardziej objawi¢ swojg Opatrznos¢ w sposéb widoczny dla zwyciestwa wiary.
Ta mysl nasuwa sie nam, gdy rozwazamy objawienia i cuda, ktére miaty miejsce w
ostatnich latach w Lourdes. Dostrzegamy w nich charakter wyjatkowej oczywistosci
i jasnosci, poniewaz cudowne fakty miaty miejsce wsrdd i na oczach catego ludu;



napotkaty potezne sprzeciwy, ktére jednak, wbrew zamiarom przeciwnikéw,
rozwiaty wszelkie watpliwosci i niepewnosci, prowadzgc do triumfu prawdy.
Wotano: precz z nadprzyrodzonoscig; rozwiejmy halucynacje; udaremnijmy
oszustwa. Ale nadprzyrodzonosc triumfowata, rzekome halucynacje okazywaty sie
wspaniatymi prawdami, a oszustwa pojawiaty sie po stronie tych, ktérzy uparcie
zaprzeczali i sprzeciwiali sie rzeczywistosci.

Zatem do Lourdes!

Udajmy sie, aby podziwia¢ nowy triumf Najswietszej Dziewicy i najwspanialszy
triumf Wiary katolickiej.

Taki jest cel tej skréconej narracji o objawieniach i cudach Matki Bozej z Lourdes,
opartej na obszernej historii opublikowanej przez pana Henriego Lasserre’a i
przettumaczonej na wtoski.

Pragniemy zacheci¢ naszych czytelnikow do przeczytania tej ksiazki, ktéra w petni
ich usatysfakcjonuje. Postaramy sie tymczasem przedstawi¢ doktadne informacje o
gtéwnych faktach i wystarczajgco zapoznac¢ z Matka Boza z Lourdes.

. Objawienia

Mate miasto Lourdes w departamencie Hautes-Pyrénées liczy cztery lub piec
tysiecy mieszkahncédw; potozone jest u wylotu siedmiu dolin Lavedan i na
skrzyzowaniu drég prowadzgcych do znanych uzdrowisk Bareges, Saint-Sauveur,
Cauterets, Bagneres-de Bigorre, Luchon, Luz, Eaux-Bonnes.
Tam mieszkat Francois Soubirous z zong i czwdérkg dzieci. Najstarsza, Bernadetta, w
wieku 14 lat zostata wybrana przez Najswietszg Dziewice na Jej postanke i otrzymata
niezwykta taske wielokrotnego Jej oglgdania.
Jedenastego lutego 1858 roku Bernardina, zwana w okolicy Bernadetty, zbierajac
suche drewno na opat dla ubogiego domowego ogniska, wraz ze swojg mtodszg
siostrg Marig i inng dziewczynkga, Jeanne Abadie, nagle ujrzata przed grotg, otoczong
niezwyktym blaskiem zywego Swiatta, piekna pania; i mogta Ja kontemplowac przez
kwadrans. P6zniej miata ten sam przywilej siedemnascie razy.
Wspaniaty wyglad tej osoby nie miat nic niepewnego albo eterycznego, ani w zaden
sposoéb fantastycznego, lecz ukazywat prawdziwg rzeczywistos¢, ludzkie ciato, ktére
gotym okiem byto widad, ze to istota ludzka, i ktére miato tylko te szczegdlng ceche,
ze ukazywato uroczg tagodnosc i otaczato sie zywym sSwiattem.
To Swiatto nie oslepiato ani nie razito oczu jak swiatto stohca. Wrecz przeciwnie, ta
Swietlista aureola, jasniejgca jak snop promieni, przyciggata spojrzenia, ktére
zdawaty sie w niej zanurzac¢ i rozkoszowac sie nig delikatnie.
Sredniego wzrostu, wydawata sie mtoda, z wdziekiem dwudziestu lat. Emanowata
blaskiem niewinnosci i dziewiczg czystoscia, macierzynskg czutoscia i powaga,



madroscia i majestatem.

Jej piekno wymykato sie wszelkim opisom; twarz miata wdzieczny owal, oczy
btekitne, tak stodkie, ze zmiekczaty serce patrzacego. Wargi i usta wyrazaty boska
dobroc.

Szaty z nieznanego materiatu byty biate jak snieg i bardzo wspaniate. Dtuga,
wleczaca sie suknia odstaniata stopy, a na kazdej z nich znajdowata sie réza koloru
ztota.

Btekitny pas, jak niebo, opasywat Jej talie pétweztem i zwisat dwoma dtugimi
kohcami az do stop. Szeroki biaty welon owiniety wokot gtowy zakrywat ramiona i
gérng czeé¢ ramion, opadajac az do dotu sukni. Zadnych ozdéb podobnych do
bizuterii ani zadnego diademu. Z ragk ztozonych w akcie zarliwej modlitwy zwisat
Rézaniec z biatych jak mleko kulek, potagczonych zéttg jak ztoto nicig. Kulki
przesuwaty sie jedna po drugiej miedzy Jej palcami. Usta tej Krélowej pozostawaty
nieruchome.

To cudowne objawienie patrzyto na Bernadete; a ona w swoim pierwszym
zdumieniu instynktownie wzieta do reki swoj rézaniec i trzymajgc go miedzy
palcami, chciata podnies¢ reke do czota, aby uczyni¢ znak krzyza; ale drzata tak
mocno, ze zabrakto jej sity, by podnies¢ reke, ktéra natychmiast bezwtadnie opadta
na kolana.

W objawieniach ujawnity sie pewne szczegébty, ktére warto opowiedziec.

W trzecim, ktére miato miejsce w czwartek 18 lutego, tajemnicza Pani zaprosita
Bernadette, aby przychodzita w to samo miejsce przez pietnascie dni; obiecata
uczynic jg szczesliwg, nie na tym Swiecie, ale w innym; powiedziata: pragne widziec
z Bernadetg innych ludzi.

Innym razem spojrzenie niebiahskiej Pani zdawato sie krgzy¢ dookota, a potem
zatrzymywato sie z wyrazem bodlu na kleczgcej Bernadetcie.

— Co masz? — powiedziata ta; — co nalezy zrobic¢?

— Mdédlcie sie za grzeszniké4w — brzmiata odpowiedz. Bolesny wyraz odbit sie na
Bernadetcie, rozlewajac na jej twarzy niewypowiedziany smutek; z oczu, zawsze
otwartych i utkwionych w objawieniu, wyptynety dwie tzy, ktére zatrzymaty sie na
policzkach. Potem rozjasnita sie, a jej twarz rozSwietlita sie jakby promieniem
radosci.

Cudowna Dziewica trzykrotnie powierzyta Bernadetcie trzy tajemnice, ktére
dotyczyty jej osobiscie, i zabronita ujawnia¢ je komukolwiek. Nakazata jej powiedzie¢
ksiezom, ze jej wolg jest, aby w tym miejscu zbudowano dla niej kaplice i aby
odbywaty sie procesje. Wypowiedziata réwniez stowa: Pokuta! Pokuta!

Godne szczegdlnej uwagi jest to objawienie, z 25 marca, w Swieto Zwiastowania
NMP, gdy pietnascie wizyt Bernadetty w grocie dobiegto kohca, udata sie tam



ponownie, poruszona bardzo silnym wewnetrznym pragnieniem; wtedy to ttum,
zauwazywszy to, podazyt za nig w duzej liczbie.

Bernadeta juz kilkakrotnie pytata niebiahska Panig o jej imie; wtedy powtdrzyta
pytanie cztery razy i nalegata jeszcze, podczas gdy objawienie zdawato sie juz
znikac i przybierac coraz bardziej wzniosty wyglad. Trzymata rece ztozone, twarz
jasniata nieskonczong btogoscig. Emanowata pokorg w chwale. W ten sam sposéb, w
jaki Bernadeta kontemplowata Panig, ta bez watpienia byta pogragzona w
kontemplacji Boskosci.

Na ostatnig prosbe Bernadetty roztozyta dtonie, pozwalajac rézahcowi z biatych
kulek i ztotej nici sptyna¢ po prawym ramieniu. Roztozyta ramiona, pochylita je ku
ziemi, jakby chciata pokazad dziewicze dtonie petne btogostawienstw. Nastepnie,
podnoszac je ku niebu, ztgczyta je z zapatem; i patrzgc w niebo z wyrazem
niewypowiedzianej wdziecznosci, powiedziata te stowa:

Jestem Niepokalane Poczecie!

Po tych stowach znikneta.

Pastuszka po raz pierwszy ustyszata te stowa: Niepokalane Poczecie. | nie
rozumiejgc ich, dotozyta wszelkich staran, wracajgc do Lourdes, aby dobrze je
zapamietac. Opowiedziata potem, ze w drodze do proboszcza powtarzata ciggle:
Niepokalane Poczecie, Niepokalane Poczecie, poniewaz chciata przekaza¢ stowa
wizji, aby wzniesiono kaplice.

Najbardziej godny uwagi fakt, poniewaz miat trwaty skutek, miat miejsce 25 lutego,
kiedy Dziewica nakazata Bernadecie pi¢ i obmy¢ sie w Zrédle, ale na dany jej znak,
poruszyta ziemie reka, tworzgc dziure o pojemnosci szklanki, ktéra natychmiast
napetnita sie wodg, poczgtkowo byta ona bagnistg i metng, potem stata sie bardziej
przejrzysta i czystsza, nastepnie wzrosta do grubego strumienia jak ramie dziecka,
az w koncu zaczeta wytryskac do sto tysiecy litrow dziennie.

To Zrédto byto zrédtem niezwyktych task i cudownych uzdrowieh. Opowiemy o
niektérych; ale najpierw, dla uzupetnienia opowiesci, nalezy pokazad, jak objawienia
byty oceniane przez lud, rzad, Kosciot, i jak prawda okazata sie Swietlista,
triumfujgca, pomimo, a nawet dzieki sprzeciwom niewiary i rygorystycznej
ostroznosci madrej roztropnosci.

Il. Bernardeta

Czysta, naiwna, skromna, jakg byta przed objawieniami, takg pozostata
Bernadeta nawet wtedy, gdy stata sie przedmiotem publicznego podziwu. Wolna od
dziecinnej pychy, nie chetpita sie niebianskimi taskami. Nie méwita o nich, chyba ze
byta pytana; opowiadata rodzicom, co jej sie przydarzyto, a proboszczowi to, co
miata mu objawi¢, gdy miata mu przekazac jaka$ wiadomos¢ od niebianskiej Pani.



Mimo to nie zniechecata sie, gdy byta przestuchiwana, nawet w sposdb nie zawsze
wolny od surowosci i twardosci, raz przed funkcjonariuszem policji, raz przed
prokuratorem cesarskim; odpowiadata niezmieniona, spokojna, z akcentem prawdy,
ktéra sama nig kierowata. Nie gubita sie, gdy, udajac, ze jg Zle zrozumiano, mniegj
doktadnie odtwarzano jej stowa; zawsze poprawiata, konsekwentnie i precyzyjnie.
Kiedy nastagpito pierwsze objawienie, Bernadeta wrocita do wioski zaledwie
pietnascie dni wczesniej, spedziwszy dziecinhstwo w gérach, pasgc owce. Dopiero
wtedy zaczeta uczeszczad na katechizm.

Ksigdz, ktéry go prowadzit, nigdy nie zwracat na nig uwagi; pytat jg, nie znajac jej
imienia. Kiedys jg zawotat, zobaczyt, jak pokornie biedna podnosi sie, skromnie
ubrana dziewczynka; i nie zauwazyt w niej nic poza jej prostotqa, a takze jej
ignorancjg w sprawach religii. Biedaczka, nawet gdy zyskata takg stawe, nie
przestawata uwazac sie za ostatnig w szkole. Bardzo trudno byto jej nauczy¢ sie
czytacd i pisaé. Na przerwach mieszata sie z kolezankami i radosnie bawita sie z
wielka przyjemnoscia. Jesli ktos pytat o wizjonerke, o uprzywilejowang przez Pana, o
wybrang Matki Bozej, siostra prowadzgca szkote wskazywata jg i nie zauwazano nic
poza prostg dziewczynka, w ubogich szatach, zajetg dzieciecymi zabawami.

Mimo to Bernadeta nie mogta unikng¢, jak tatwo sobie wyobrazi¢, uwagi ttumu,
zwtaszcza gdy rozeszia sie wies¢, ze wrdci do groty na kilka dni. Zewszad zbiegaty
sie setki i tysigce ludzi, tak ze czasami gromadzito sie nawet dwadziescia tysiecy
0séb.

Pewnego razu, gdy Bernadeta niespodziewanie udata sie do groty, ledwo jg
zauwazono, jak zmierza w tamtg strone, wkrétce zebrato sie co najmniej dziesiec
tysiecy ludzi. Burmistrz, w raporcie do prefekta, doniést, ze po rozmieszczeniu
agentéw na drogach i Sciezkach rozpoznat obecnos¢ 4822 mieszkancéw Lourdes,
4838 cudzoziemcdéw, w sumie 9660 osbdb. To wtasnie w dniu, w ktérym nie
spodziewano sie przybycia Bernadety.

Ale po co tak wielkie zgromadzenie, skoro nikt nie widziat tego, co objawiato sie
tylko Bernadecie? Trzeba powiedzie¢, ze sam widok dziewczynki w ekstazie byt
nieodpartym dowodem prawdy objawienia. Byt ktos, kto uzasadnit to bardzo
trafnym poréwnaniem. Kiedy wschodzi stohce, jego Swiatto rozjasnia szczyty gér,
podczas gdy w dolinie panuje jeszcze ciemnos¢. Kto mieszka w wyzszych regionach,
widzi stohce, ale kto znajduje sie na dole, nie widzi go, ale mimo to, widzac wysokie
szczyty oswietlone promieniami stohca, jest pewien jego obecnosci. Tak samo ten,
kto patrzyt na Bernadete przemieniong i jakby oswietlong objawieniem, miat taka
samg pewnosd, zyskiwat takg sama oczywistos¢ cudownego faktu. Zatem odbicie
musiato by¢ naprawde widoczne; albo tchnienie Boga, ktére porusza serca, musiato
przejsc przez ttum. Wydawato sie, ze nieodparta sita podnosita ludnos¢ na gtos tej



nieuczonej pastuszki.

I1l. Rzad

Do zwiekszenia oczywistosci i umocnienia prawdy niemato przyczynit sie rzad,
sprzeciwiajgc sie ruchowi ludowemu. Okazywat surowos¢, czasem nadmierng, nigdy
nie motywowang najmniejszym nieporzadkiem. Komisarz policji, prefekt, sam
minister, zawsze dla dobra religii, jak méwili, mnozyli dekrety, grzywny i kary.
Doszto do tego, ze scigano i karano tych, ktérzy, aby zblizy¢ sie do groty, wchodzili
na teren komunalny, co byto zakazane. Potem zabrano kwiaty, Swiece, dary, ozdoby
przyniesione do groty przez wiernych. Sama grota zostata zagrodzona ptotem,
rozstawiono zandarmow i zotnierzy; ale mimo to ludzie stawiali czota wyrokom i
grzywnom, rzucali kwiaty przez ptot, a ttum z daleka gromadzit sie jak poprzednio.
Jest naprawde godne podziwu, jak postawa i zachowanie urzednikéw publicznych,
dgzacych z catej sity do udaremnienia rozwoju cudownych wydarzen w Lourdes, a
przede wszystkim do sttumienia zapatu ludnosci i zdtawienia rosnacej i
rozprzestrzeniajgcej sie stawy, doprowadzity wtasnie do nagromadzenia dowoddw,
ktére w petni ujawnity lojalnos¢, szczeros¢ Bernadetty i jej bezinteresownosc.
Wszystkie te sprzeciwy stuzyty jedynie do zwiekszenia eksplozji manifestacji religii i
wiary oraz do dostarczenia wiekszej pozywki dla krzykdw, ktore podwajaty i
rozprzestrzeniaty stawe cudownych wydarzen.
Gdy tylko objawienia wywotaty tak wielkie poruszenie wsrdéd ludnosci, a ta zaczeta
dziata¢, czy to z instynktu poboznosci, czy z impulsu ciekawosci, oficjalny liberalizm
poczut sie w pewien sposdb zagrozony, jesli nie sprzeciwi sie tej eksplozji uczu¢
religijnych, juz tak silnie wyrazonych w akceptacji faktéw ewidentnie
nadprzyrodzonych.
Dlatego prokurator cesarski, pan Dufour, sedzia pokoju, pan Duprat, burmistrz, jego
zastepca, komisarz policji, zgodzili sie podja¢ dziatania w celu powstrzymania
nieporzadku, ktéry wydawat im sie tak niebezpieczny dla poruszenia ludnosci, a
zatem podja¢ surowe srodki wobec Bernadetty.
Pewnej niedzieli, gdy ludzie wychodzili z nieszporéw, agent policji podszedt do
Bernadety i dotykajac jej ramienia, powiedziat: w imie prawa, idZ za mna do
komisarza policji. Ten akt w takich okolicznos$ciach zirytowat obecnych, ktérzy
zaczeli szemrac i oburzac sie; jednakze ksigdz, ktéry wtedy wychodzit z koSciota,
ztagodzit ich rozsgdng radg i zachecit do pozostawienia swobodnego dziatania
wtadzy. Bernadeta zostata zaprowadzona do komisarza policji, pana Jacometa. Byt
to cztowiek o wielkim intelekcie, bardzo roztropny i bardzo doswiadczony w swoim
zawodzie. Bernadeta wkrétce znalazta sie sama przed nim; ale ledwo zadano
pierwsze pytania, wszedt pan Estrade, poborca podatkéw posrednich, lokator tego



samego domu. Kierowata nim ciekawos¢ i byt przekonany, ze Bernadeta z tatwoscia
zostanie przytapana na btedzie, tak ze pilnie stuchat rozmowy, a potem zdat z niegj
relacje panu Lasserre’owi, ktéry odtworzyt jg w swojej historii.

Pan Jacomet zaczat z wielkg zyczliwoscig i wyrazami dobroci: Bernadeta
opowiedziata swoja historie z wrodzong prostotg i akcentem najczystszej
niewinnosci i najwiekszej szczerosci. Komisarz, coraz bardziej uprzejmy i nieco
przestodzony, wydawat sie wzruszony litosciwie i okazywat najwieksze
zainteresowanie boskimi cudami; mnozyt pytania, naciskajgc na dziewczynke w taki
sposdb, aby nie dac jej czasu na zastanowienie. A Bernadeta odpowiadata bez
wahania, bez zaktopotania. Wtedy, gdy wszelkie sztuczki, aby zmeczy¢ dziewczynke
i pomieszac jej umyst, okazaty sie daremne, bez wahania przybrat groZzng i straszna
postawe, zmienit mowe: — ktamiesz — powiedziat jej, jakby rozpalony gniewem —
jestes oszustky, a jesli nie wyznasz prawdy, oddam cie zandarmom.

Biedna Bernadeta byta tak oszotomiona tg nagtag zmiang, ze ogarnat jg wstret, ale
wbrew oczekiwaniom Jacometa nie wzburzyta sie; pozostata spokojna, jakby
podtrzymywana przez wewnetrzng site — Panie, powiedziata ze spokojna
stanowczoscig, mozecie mnie wydac¢ zandarmom, ale ja nie moge powiedzie¢ nic
innego, jak tylko to, ze to, co powiedziatam, jest prawdg — Zobaczymy, odpart
komisarz, siadajac, widzac dobrze, ze grozby nic nie dadzg z tg niezwykta
dziewczyna.

Wznowit przestuchanie, sporzadzit protokét i przeczytat go Bernadecie; ktéra na
niescistosci, celowo wprowadzone, reagowata, prostujac, ze nie powiedziata tak, ale
inaczej — A jednak ja zapisatem, kiedy mdéwitas, to, co méwitas — Nie, odparta
Bernadetta, nie méwitam tak, to niemozliwe, bo to nie jest prawda — Komisarz
musiat zawsze ustepowaé wezwaniom dziewczyny.

W koncu komisarz, przybrat znowu postawe szorstkiego i groznego, powiedziat jej:
— jesli nadal bedziesz chodzi¢ do groty, kaze cie wsadzi¢ do wiezienia i nie
wyjdziesz stamtad, jesli nie obiecasz, ze tam nie wrécisz — Obiecatam objawieniu,
powiedziata Bernadetta, ze tam pdjde. A ponadto, gdy nadchodzi czas, jestem
przynaglana przez wewnetrzny impuls, ktéry mnie wzywa. Dobry Boze! Co ja robie!
Ide sama modli¢ sie, nikogo nie wotam. Jesli tylu ludzi mnie wyprzedza i podaza za
mng, to nie moja wina. Méwig, ze to Matka Boska; ale ja nie wiem, kim ona jest.
Rozmowa trwata catg godzine. Ttum czekat na zewnatrz na jej wynik i zaczynat sie
niepokoié. Potem gwattownie zapukano do drzwi i wszedt Soubirous, ojciec
Bernadety. Widzgc go, sprytny komisarz z tatwoscig dostrzegt w nim pewng
Smiatos¢, ale z domieszka strachu, i dlatego wykorzystat to, by surowo go zganic za
jego zuchwatos¢; potem upomniat go w sprawie zachowania cérki i zagrozit mu karg,
jesli nie potozy temu kresu. Tutaj zakohczono z tg korzyscig dla komisarza, ze



zastraszyt Soubirousa i sktonit go do powstrzymania céreczki.

Pan Estrade, niemy sSwiadek sceny, nie mégt sie powstrzymac i okazat swéj podziw
dla niezachwianej szczerosci Bernadety w jej odpowiedziach — Updr w ktamstwie!
powiedziat komisarz — Akcent prawdy! odpowiedziat Estrade — Powiecie bystrosc
umystu. Jest zaprawiona w swoim oszustwie, jest bardzo sprytna! wykrzyknat
komisarz — Nie! Jest bardzo szczera! powtérzyt Estrade.

Po tej rozmowie objawienia nie ustaty; wrecz przeciwnie, mnozenie sie cudéw coraz
bardziej umacniato wiernych w ich podziwie i rozwiewato wszelkie watpliwosci w
umystach tych, ktérzy wahali sie, zwlekali z poddaniem sie. Wiele wybitnych postaci
byto zmuszonych przez dowody do swiadczenia o prawdzie nadprzyrodzonych
faktéw. Tak czynili pan Dufor, wybitny prawnik, pan doktor Dozoux, a takze pan
Estrade, a takze dowdédca garnizonu, pan Laffitte, emerytowany intendent
wojskowy.

Innym razem Bernadeta zostata wezwana do sadu, gdzie zmierzyta sie z
przekonujgcg dialektykg prokuratora cesarskiego, jego zastepcy i sedzidw,
wszystkich skupionych, ale wszystkich bezsilnych, by przytapac jg na btedzie i
wykry¢ zmiany lub sprzecznosci w jej wypowiedziach. Prokurator cesarski miat wiele
do powiedzenia przeciwko inwazji fanatyzmu i swojej stanowczosci w wypetnianiu
swoich obowigzkéw: jego zapat nic nie dat; wrecz przeciwnie, przyczynit sie do
nagromadzenia dowodow i dokumentéw sprzecznych z jego celami i zamiarami.
Nieudane préby wszczecia postepowania sgdowego, a rzad coraz bardziej starat sie
powstrzymacd postep wydarzen, ktére teraz przyciggaty uwage catej Francji do
Lourdes, a takze zainteresowanie pana Roulanda, ministra edukacji publicznej i
kultéw, prefekt chciat, aby przeprowadzono dochodzenie w sprawie stanu
psychicznego Bernadety. Powierzyt to dwém wybitnym lekarzom, wybranym
sposrod tych, ktérzy zgadzali sie z jego sposobem myslenia; ale oni nie znalezli w
niej niczego niepokojacego ani nienormalnego i nie potrafili powiedzie¢ nic innego,
jak tylko to, ze mogta mie¢ halucynacje. Z tak daremnym argumentem prefekt nie
wahat sie wydac dekretu o aresztowaniu Bernadety i zamknieciu jej w zaktadzie dla
umystowo chorych: wydat rozkaz burmistrzowi, panu Lacade, ktéry wraz z
prokuratorem cesarskim, panem Dufourem, udat sie do proboszcza i poinformowat
go o misji, ktérg miat wypetnic.

Ale Bernadeta zostata tym razem uratowana dzieki zdecydowanej stanowczosci
proboszcza, ktéry, protestujac, ze szanuje wtadze, nie wahat sie oSwiadczyd z
uzasadniong mowg, ze w ten sposdb popetniono oczywiste naduzycie, i ze on stanie
w obronie stabego i ucisnionego, i zakonczyt, méwiac: idZcie i powiedzcie panu
Massesowi (prefektowi), ze jego zandarmi znajdg mnie na progu domu tej biednej
rodziny, i ze bedg musieli mnie przewrdcic i depta¢ moje ciato, zanim skrzywdzg



dziewczynke — Nic wiecej sie nie stato.

IV. Lud

Prefekt Masses nie poddat sie ani po nieudanym procesie sgdowym, ani po
lekkomysinych atakach przemocy wobec Bernadety, skierowat swoje wysitki na
powstrzymanie wielkiego ruchu ludowego i rozproszenie ttumu, ktéry teraz
nieustannie i bardzo czesto gromadzit sie w grocie. Zarzadzit usuniecie wszystkich
0zddb, daréw, ofiar, ktére gromadzita tam poboznos¢ wiernych, a sama grota miata
zostac¢ zamknieta, a dostep do niej zabroniony kazdemu. Wykonawca tego rozkazu
byt komisarz policji, Jacomet, ktéry z cata gorliwoscia i najwiekszg aktywnoscig
podjat sie tego zadania. Miat wiele do zrobienia, poniewaz mieszkancy Lourdes
odmawiali mu wszelkiej pomocy i wspétpracy, do tego stopnia, ze nikt nie chciat,
nawet za wielkg nagrode, dostarczy¢ mu wozu i niezbednych narzedzi: dlatego
musiat sam, z pomocg zandarmoéw, zdejmowac jeden po drugim przedmioty i
uktadad je na wozie, ktéry z wielkim trudem udato mu sie znaleZ¢. | za kazdym
razem, gdy przynoszono nowe dary i przedmioty kultu, komisarz wracat, by je
zabierad, i czesto wrzucat je do pobliskiego strumienia. Wtedy to, na rozkaz
prefekta, burmistrz wydat dekret zakazujgcy czerpania wody ze Zzrédta i wchodzenia
na przylegty teren, i w tym celu postawit ptot, aby zamkng¢ grote. Sedzia pokoju
scigat i karat grzywng naruszajacych zakaz.
Nie trzeba dodawad, jak bardzo ta brutalna interwencja rzgdu wywotata
niezadowolenie i irytacje. Ze wszystkich stron podnosity sie protesty i odwotania, ale
mimo to w zgromadzeniu ttumdéw, ktére przedtem i potem byto ciggte w grocie,
nigdy nie byto najmniejszego nieporzadku. Surowos¢ powaznie irytowata, a jednak,
dzieki réowniez nieustannym napomnieniom duchowienstwa, nie doszto do zadnego
nagannego czynu: nigdy nie byto buntowniczych okrzykéw, zadnego oporu, wrecz
przeciwnie, piesni, litanie, okrzyki na czes¢ Najswietszej Maryi Panny. Sami
zotnierze, sprowadzeni w celu przestrzegania rozkazow i zakazow, byli Swiadkami
aktéw poboznosci i bardzo czesto brali w nich udziat.
Z pewnoscig godne podziwu byto to, ze w ciggu szesciu miesiecy, w ktérych trwaty
objawienia, w departamencie nie popetniono ani jednego przestepstwa i nie byto ani
jednego wyroku skazujgcego. Saqdy marcowe nie miaty do rozpatrzenia nic poza
jedng sprawg z wczesniejszego okresu, zakonczong uniewinnieniem.
Ten cudowny przypadek, ten wyrazny znak niewidzialnego wptywu, ktéry
rozprzestrzeniat sie na catg okolice, ten zewnetrzny argument, ten moralny cud,
musiat poruszac najtwardsze serca, najbardziej oporne umysty.
Taki stan rzeczy nie mogt trwac dtugo. W efekcie pewnego pieknego dnia do Biarritz
do cesarza Napoleona Ill udali sie monsignor Salmis, arcybiskup Auch, i pan



Rességnier, byty deputowany, i poinformowawszy go o wszystkim, uzyskali, ze
telegraficznie wydano rozkaz panu Massesowi, prefektowi Tarbes, aby odwotat
swoje edykty i zakazy. Prefekt ukryt telegram, napisat do cesarza, wtagczyt w to
ministra; ale, jak Bog chciat, cesarz trzymat sie mocno, tak ze prefekt musiat sie
ugiac i ustgpic, i musiat zleci¢ burmistrzowi opublikowanie dekretu, ktérym
odwotywat poprzedni.

Przeszkody, utrudnienia, wszelki opér okazywaty sie kolejnymi nadprzyrodzonymi
zwyciestwami wzgledem upartych przeciwnikdéw.

V. Kosciot

Do potwierdzenia dowodéw i udokumentowania ostatecznego prawdy, pomogto
zachowanie wtadzy koscielnej. Poczatkowo proboszcz surowo zabronit wszystkim
ksiezom i zakonnicom udawania sie do groty i mieszania sie z ludem, aby ich
obecnos¢ nie sankcjonowata w jakis sposéb wydarzen i nie dawata, nawet
niechcgco, odwagi i impulsu ludnosci.
Biskup Tarbes zatwierdzit i potwierdzit to, co zarzadzit proboszcz. Wobec Bernadety
proboszcz, ks. Peyramale, zachowywat nie tylko wielkg rezerwe, okazujac, ze wcale
sie nig nie przejmuje; ale za pierwszym razem, gdy ona do niego przyszta, przyjat ja
chtodno, co niektérym wydawato sie ze przyjat ja z surowoscig, albo wrecz ja
odrzucit. Rzeczywiscie, gdy Bernadeta otrzymata w objawieniu polecenie udania sie
do ksiezy, aby wyrazic¢ jej zyczenie, aby wzniesiono kaplice, przedstawita
proboszczowi swojg misje z catg prostota, a on, przerywajac jej, powiedziat: — co to
za hatas, ktéry robisz z wizjami, ktore rzekomo masz a ktérych prawda nic nie
dowodzi? — Bernadeta, zaskoczona i zmieszana niezwyktg surowoscig i
podniesionym tonem proboszcza, zazwyczaj tak ojcowskiego i uprzejmego wobec
swoich parafian, zwtaszcza wobec biednych, poczatkowo byta zdezorientowana.
Ale szybko sie opamietata i szczerze opowiedziata proboszczowi, co jej sie
przydarzyto. On zas bardzo sie wzruszyt, ale opanowat sie i ukryt uczucia, ktére
wewnetrznie nim targaty: — nie znasz, powiedziat, imienia tej Pani? — Nie wiem,
odpowiedziata Bernadeta, ona mi nie powiedziata, kim jest — Ci, ktorzy ci wierzg,
dodat proboszcz, mdwig, ze to Matka Boska. Ale uwazaj, kontynuowat z wielkg
powagy, jesli opowiadasz fatsz, narazasz ich na niebezpieczenstwo, ze nigdy jej nie
zobaczg w niebie, kiedy wszyscy dobrzy ludzie jg zobaczg — Nie wiem, czy to
Najswietsza Maryja Panna, kontynuowata Bernadeta, ale widze objawienie tak, jak
widze ksiedza w tej chwili. Ona méwi do mnie tak, jak ksigdz teraz méwi do mnie.
Przychodze, aby powiedziec ksiedzu w jej imieniu, ze ona chce, aby wzniesiono
kaplice w poblizu groty, gdzie mi sie ukazuje.
Proboszcz kazat dziewczynce powtdrzy¢ doktadne stowa, ktére ustyszata od



objawienia, i jg odprawit.

Postepowanie proboszcza zostato zatwierdzone przez biskupa Tarbes, monsignora
Laurence’a, ktéry potwierdzit to, co zarzadzit.

Tymczasem duchowienstwo powstrzymywato sie od udawania sie do groty i
pozostawato poza wielkim ruchem; rozkazy biskupa byty scisle przestrzegane w
catej diecezji.

Ludnos$¢, dreczona surowoscig rzadu, z niepokojem zwracata sie do wtadz
kosScielnych i wzdychata, aby biskup stanat w obronie ich wolnosci religijnej.

Gdzie biskup, kierujgc sie zasadami roztropnosci, nie uwazat za stosowne wtrgcac
sie, aby zaspokoi¢ zyczenia ludnosci, i chociaz nie mégt zatwierdzi¢ zachowan i
dekretéw wtadz, uwazat za bardziej odpowiednie zwleka¢. Chciat zatem, aby
duchowiehstwo starato sie wpaja¢ wiernym wiekszy spokdj i sktaniato sie do
podporzadkowania sie rozkazom rzadu i cierpliwego oczekiwania na naturalny
rozwdéj wydarzen.

W ten sposdb Boska Opatrznos¢ sprawita, ze wielkie wydarzenie objawieh Matki
Bozej z Lourdes, podobnie jak chrzescijanstwo w swoich poczatkach, doswiadczyto
przeciwnosci, prob i przesladowan.

Tyle ze nie tylko mieszkanhcy Lourdes i okolicznych miejscowosci dziwili sie
przedtuzajgcemu sie milczeniu wtadzy koscielnej, ale takze wielu cudzoziemcéw,
ktérzy naptywali z pobliskich uzdrowisk. Oni gtosno potepiali dziatania wtadzy
cywilnej i dezaprobowaty zachowanie biskupa i duchowiehstwa, podczas gdy juz
wielu innych biskupdéw nie ukrywato swojej opinii na temat prawdy o wydarzeniach
w Lourdes.

Tak dotarlismy do lipca, konczac pie¢ miesiecy od pierwszego objawienia
Najswietszej Maryi Panny Bernadecie Soubirous. To pod datg 18 tego miesigca
biskup Tarbes opublikowat dekret, ktdrym powotat komisje do zbadania
prawdziwosci o wydarzeniach, ktére miaty miejsce w Lourdes. Komisja ta, po dtugim
i dojrzatym badaniu, ktére trwato trzy i pét roku, i przestuchaniu bardzo wielu
Swiadkéw, sporzadzita swéj raport. W wyniku tego, biskup ogtosit 18 stycznia 1862
roku prawde o objawieniach Najswietszej Maryi Panny Bernadecie Soubirous,
zezwalajgc na kult Matki Bozej pod tytutem Matki Bozej z Lourdes, i aby dostosowacd
sie do jej wielokrotnie wyrazanej woli, zarzadzit wzniesienie kaplicy na terenie groty,
ktéry zostat nabyty na wiasnos¢ przez biskupa Tarbes.

VI. Cuda

Stawa cudownych wydarzen, ktére poruszaty mieszkahcéw Lourdes i okolic,
rozprzestrzeniata sie coraz bardziej, tak ze zaczeli przybywac ttumy nawet z
odlegtych krajéw, gtéwnie z ciekawosci, a takze czesto z instynktu poboznosci, z



uzdrowisk przybywaty osoby wyzszego stanu. Tak wiec w krétkim czasie rozeszta sie
po catej Francji i Europie wiadomos¢ o objawieniach w Lourdes.

Ale to, co zwiekszyto wielki ruch, to cuda, ktére od samego poczatku objawiaty sie z
wielkg czestotliwoscig. Wystarczy powiedzied, ze gdy wtadza koscielna wszczeta
regularny proces i zaczeto bada¢ wsréd bardzo wielu, okoto trzydziestu cudownych
uzdrowien, jako te, ktére wykazywaty najbardziej widoczne cechy zjawisk
nadprzyrodzonych, tak wielka byta surowos$¢ zastosowana przy odrzuceniu
wszystkiego, co dopuszczatoby jakiekolwiek inne, nawet mato uzasadnione,
wyjasnienie, ze nalezy powiedzie¢, iz cudowna natura zostata uznana tylko wtedy,
gdy nie mozna byto inaczej. W ten sposéb zredukowano do pietnastu cudéw, dla
ktérych wydano pozytywny, uroczysty wyrok.

Z koniecznosci musimy ograniczy¢ te informacje do krétkich ram, pozostawiamy
tym, ktorzy pragna petnego sprawozdania, zachecamy ich, aby przeczytali historie
Matki Bozej z Lourdes autorstwa pana Lasserre’a (,Notre dame de Lourdes, par
Henri Lasserre”, Paryz, Victor Palmé. , Nostra Signora di Lourdes”, wtoska wersja,
Modena, drukarnia Niepokalanego Poczecia); a my zadowolimy sie do
przedstawieniem trzech cudéw tam opisanych. To wystarczy do naszego celu,
ktérym jest doktadne poinformowanie o sanktuarium w Lourdes.

Ledwie w grocie wytrysneto Zrédto wskazane Bernadecie przez niebianskg Panig,
zrozumiano, ze ta woda bedzie wodg uzdrawiajacg, a tego samego ranka rozeszta
sie wies¢ o réznych cudownych uzdrowieniach. Dotarta ona do uszu biednego
robotnika imieniem Luigi Bouriette, ktéry od wielu lat wiédt nedzne zycie z powodu
nieszczescia, jakiego doznat podczas wybuchu miny.

Miat rozerwang twarz i prawie zmiazdzone prawe oko. Wzrok mu sie tak ostabit, a
wrecz coraz bardziej zanikat, ze nie nadawat sie juz do prac wymagajacych pewnej
starannosci. Znany wszystkim mieszkancom, byt przez wiekszos¢ z nich zatrudniany
do prac prostych. Ustyszawszy o cudownym zrédle: Idz, powiedziat do swojej corki, i
przynies mi wody z groty; tylko Matka Boska moze mnie uzdrowi¢. Przyniosta wode,
umyt oko i wydat okrzyk, byt uzdrowiony!

Nastepnego dnia lub pojutrze spotkat lekarza, ktéry leczyt go od dnia nieszczescia, i
powiedziat mu: Jestem uzdrowiony — Uzdrowiony pan! odpowiada lekarz. Ale co?
Panska choroba jest nieuleczalna; staram sie usmierzy¢ panskie béle, ale nie
zamierzam przywréci¢ panu wzroku — Ale nie uzdrowit mnie pan, tylko Dziewica z
Groty — To, ze Bernadeta ma niewyttumaczalne ekstazy, jest pewne, i sprawdzitem
to doktadnie; ale to, ze woda ze zrddta natychmiast leczy nieuleczalne choroby, jest
niemozliwe.

Gdy Bouriette upierat sie, ze jest uzdrowiony, lekarz wyjat z kieszeni notatnik,
wyrwat kartke i napisat na niej kilka stéw, zakryt rekg lewe oko Bouriette’a i



powiedziat mu: jesli przeczytasz, uwierze. Bouriette przeczytat szybko. Tymczasem
zebrat sie ttum i czekat na niezwykte zakonczenie, tak ze wkrétce podziwiat cud i
wyznanie lekarza.

Innym cudem uznanym przez wtadze koscielng, ktéry, jak sie okaze, mozna
powiedzie¢, ze wydarzyt sie na oczach catego miasta, byto cudowne uzdrowienie
wdowy Magdaleny Rizan, bardzo wiekowej kobiety z miasta Nay.

Cierpiata na cholere w 1832 roku, a potem pozostata prawie catkowicie
sparalizowana po lewej stronie ciata; chodzita z wielkim trudem, wychodzita z domu
tylko dwa lub trzy razy w roku w szczycie lata, bardziej niesiona niz podtrzymywana
przy pomocy innych, aby uda¢ sie do pobliskiego kosSciota; ponadto cierpiata na
ciggte wymioty krwig i nie mogta tolerowac nic poza skgpymi pokarmami.

Juz od szesnastu czy osiemnastu miesiecy ten nieszczesliwy stan jeszcze sie
pogorszyt i doprowadzit chorg do lezenia w tézku, a potem wkrétce pogorszyt sie tak
bardzo, ze straciwszy wszelkie sity, nie mogta bez pomocy zmieni¢ pozycji. Béle
biednej kobiety byty tak silne, a jej odwaga tak wyczerpana, ze btagata Pana albo o
uzdrowienie, albo o sSmier¢, albo koniec jej cierpien. W koncu, bedgc w agonii,
otrzymata Olej Swiety i weszta w bolesna agonie; w tym momencie podwoita swoje
modlitwy do Matki Bozej i poprosita sgsiadke, aby przyniosta jej wode z Lourdes.
Gdy pani Rizan dusita sie, a juz o zmierzchu pozegnata sie z wikariuszem i innym
kaptanem, jej cérka, ktdra z mitoscia jej pomagata, zaczeta modli¢ sie do
Najswietszej Dziewicy: matka zawotata jg i powiedziata, zeby podata jej wode z
Lourdes: ale poniewaz noc byta juz zaawansowana, trzeba byto odtozy¢
poszukiwania sasiadki, ktéra pojechata do Lourdes.

Rankiem otrzymano wode, chora z chciwoscig wypita kilka tykéw i natychmiast
zawotata: To jest woda zdrowia! Umyj mi cérko twarz, ramie, cate ciato. Cérka,
niespokojna, drzgca, spetniata zyczenie matki. Ta zas gtosem, ktory stat sie czysty |
dzwieczny: — Jestem uzdrowiona, o niech bedzie btogostawiona Najswietsza Maryja!
Daj mi moje ubranie, chce wsta¢, daj mi jedzenie, jestem gtodna — Cérka chciata
dac jej kawe, wino lub mleko; ale matka: — Daj mi mieso i chleb, ktérych nie jadtam
od dwudziestu czterech lat; — i jadta z tatwosciag. Wtedy cérka poszta po ubrania,
ktére od dawna byty schowane i nie wierzono, ze kiedykolwiek zostang ponownie
zatozone; kiedy wrdcita, niosgc matce cos do ubrania, jakze wielkie byto jej
zdziwienie, gdy zobaczyta jg obok tézka i kleczgca przed obrazem Maryi, gdzie przed
chwilg sama modlita sie za matke!

Byta si6dma rano, w niedziele, a z pobliskiego kosciota wychodzili po mszy wierni;
niektérzy weszli do wdowy Rizan, aby zapyta¢, czy nie umarta w nocy: ale zamiast
tego zobaczyli jg uzdrowiong, niemal wskrzeszong. Natychmiast rozeszta sie wies¢,
do domu sciggnety niezliczone rzesze ludzi, i przez dwa dni nie ustawaty



odwiedziny, kazdy chciat na wtasne oczy zobaczy¢ cud, ktéry, jak méwiono, sie
wydarzyt. Lekarz Subervielle, ktéry opiekowat sie wdowg Rizan i ktéry uznat
bezsilnos¢ medycyny, i oSwiadczyt, ze wszelka nadzieja jest juz daremna, réwniez
przyszedt i bez wahania rozpoznat nadprzyrodzony i boski charakter uzdrowienia.
Wdowa Rizan odtad cieszyta sie dobrym zdrowiem, a w 1869 roku, gdy pan Lasserre
opublikowat jej historie, nadal zyta petna wigoru, jak sam méwi, a jej odzyskane
zdrowie i znikniecie jej choroby sSwiadczyty o wszechpoteznym mitosierdziu
Objawienia w Grocie w Lourdes.

Ostatniego dnia pietnastodniowego okresu przepisanego Bernadecie, przy grocie
zebrato sie dwadziescia tysiecy oséb. Wzruszenie byto ogromne i trwato po ustaniu
objawienia. Trwaty rozmowy i dyskusje; przez caty dzieh panowat ciggty ruch. Okoto
piatej przy grocie byto jeszcze piecset lub szeséset oséb, gdy pospiesznie nadeszta
ptaczaca kobieta, z zaptakang twarzg, cata rozczochrana, wzywajac Najswietsza
Dziewice. Padta na kolana u wejscia do groty, a potem czotgata sie na kolanach do
zrédta. Wtedy rozwigzata fartuch, w ktérym trzymata owiniete dziecko bardziej
martwe niz zywe. Przezegnata siebie i dziecko krzyzem, a potem zanurzyta je do
szyi w lodowatej wodzie Zrédta. Na ten widok podnidst sie krzyk przerazenia i
oburzenia; ttum otoczyt kobiete: Jestes szalona, méwili jej; zabijasz swoje dziecko —
Zostawcie mnie! Robie, co moge. Bég i Matka Boza zrobig reszte — Inni, obserwujgc
bezruch dziecka, blados$¢, ktéra je pokrywata, nedze matego ciatka, powiedzieli: Jest
martwe, zostawmy w spokoju biedng kobiete, jest poza sobg. Tymczasem dziecko,
trzymane przez dtugi czas zanurzone w wodzie, wygladato bardziej jak zwtoki.
Biedna kobieta, zawineta dziecko w fartuch i ruszyta do domu. Maz, widzac jg: —
Nieszczesnico! powiedziat jej, zabitas dziecko! — Nie umarto, odparta kobieta: Matka
Boza je uzdrowi; i potozyta je z powrotem do kotyski.

W grocie szmer i rozmowy nie ustawaty. Byty to okrzyki, pytania. Dowiedziano sie,
ze tg kobietg byta Croisine Ducouts, zona Giovanniego Bouhohortsa. Dziecko
urodzito sie chore, miato okoto dwdch lat, zawsze byto chore i nigdy nie chodzito;
byto wyczerpane ciggta gorgczka, oporng na wszelkie leczenie, a teraz znajdowato
sie na skraju Smierci; juz Smier¢ pokrywata jego twarz sinym odcieniem, a ciato byto
niezwykle wychudzone i catkowicie wyczerpane.

Podczas gdy w grocie dyskutowano w rézny sposob o fakcie dotyczacym kobiety i
panowato wielkie wzburzenie, w biednym domu panowata cisza. | nie byta to cisza
Smierci, ani nawet cisza bélu, ale cisza nadziei; albowiem, ledwie utozone w kotysce,
dziecko zasneto; zaczeto delikatnie oddychad, potem coraz swobodniej i mocniej, i
tak spokojnie spedzito catg noc. Biedni rodzice na zmiane nastuchiwali oddechu
synka, z niepokojem czekali na przebudzenie, ktére nastgpito o Swicie. Dziecko byto
nadal wychudzone, ale na policzkach pojawit sie piekny rézowy rumieniec, wyglad



byt spokojny; zwrécito oczy na matke i poprosito o piers, i obficie sie posilito. Chciato
wstac i chodzi¢; ale matka nie ufata i trzymata je w tézku przez caty dzien i nastepna
noc, podajgc mu wielokrotnie, na zadanie, piers. Rano, rodzice wyszli, zostawiajgc
dziecko samo, gdy matka wrécita do domu, zobaczyta pusta kotyske, a maty Justyn
biegat i bawit sie po pokoju. Niech matki powiedzg, jaka byta rados¢ Croisine, niech
powiedzg, z jakim akcentem krzykneta do meza: Widzisz, ze nie umart! Niech zyje
Maryja!

Zbiegli sie sasiedzi i przybyt lekarz, ktéry opiekowat sie dzieckiem; szczerze uznat
radykalng bezsilnos¢ medycyny w wyjasnieniu tego faktu. Przyszto dwéch innych
lekarzy, zbadali oddzielnie to, co sie wydarzyto, i nie watpili, ze widzg w tym réwniez
wszechpotezne dziatanie Pana. Lekarze uznali okolicznosci za bardzo powazne: czas
trwania zanurzenia, natychmiastowy efekt, zdolno$¢ chodzenia, podobnie jak inne
podobne, ktére zostaty doskonale wyjasnione i udowodnione w procesie wszczetym
przez biskupa Tarbes, nie dopuszczaty najmniejszych watpliwosci, majac tylu
swiadkow i wykluczajgc wszelkie wyjasnienia, poza moca Pana.

Niemniej jednak bezbozni i niewierzacy moga trwac w swoim uporze i narzekac na
ignorancje ttumu. Nigdy nie uda im sie swoim trudem nauki wyjasni¢, jak gtos
biednej pasterki lub rozpowszechnianie bzdur moze obudzi¢ i poruszy¢ ludzi oraz
sktoni¢ ich do wzniesienia swiatyni, takiej jak ta, ktéra teraz géruje nad grota,
wzniesionej za miliony spontanicznie przyniesione ze wszystkich stron Francji i
Europy.

Nam, ignorantom, ktérzy wierzymy w Boga Stwérce nieba i ziemi, nie sprawia
trudnosci wiara w cuda, gdy sg nalezycie udowodnione. Wierzymy w nie jak w kazdy
inny fakt historyczny. Wznosimy za nie nasze serca, aby chwali¢ naszego Ojca,
ktory jest w niebie.

O wielkie mitosierdzie Boze, ktdre umacnia naszg wiare i utwierdza nowymi
argumentami nasza ufnos¢ w opieke Jego Najswietszej Matki, hojnie rozdzielajac
swoje taski w tak smutnych czasach jak nasze, i tak wrogich Swietemu Koéciotowi
Katolickiemu, Apostolskiemu i Rzymskiemu!

VIl. Pokonani przeciwnicy

Wielka manifestacja Bozego Mitosierdzia, dokonana poprzez objawienia
Najswietszej Maryi Panny w Lourdes i liczne, uroczyste cuda, ktdre po nich
nastgpity, nie wystarczyta, aby pokonac bezboznos¢ i zuchwalstwo ztych: nie
poddali sie oni najjasniejszym dowodom, ale trwali w bezwstydnych zaprzeczeniach,
jakby nic sie nie stato. Na prézno prawda triumfowata nad wszystkimi
sprzecznosciami, w prasie i w przemowieniach utrzymywaty sie szyderstwa i drwiny.
Takiej zuchwatosci Pan zechciat udzieli¢ odpowiedniego wynagrodzenia, a osSmielimy



sie powiedzie¢, odpowiedniej kary, jesli w ogdle istnieje granica, ktérg zta wiara
moze uszanowac.

Z woli Opatrznosci Bozej, kolejne cudowne uzdrowienie, ktére nastgpito ze
wszystkimi cechami realnosci, dato okazje do odwaznego wyzwania rzuconego
wolnomyslicielom, przeciwnikom cuddw, stawiajac ich przed prébg przedstawienia
dowodéw przeciwko faktom, ktére zostaty juz pozytywnie wyjasnione i w sposob
jasny znane catemu Swiatu. Wszyscy przeciwnicy zbledli, cofajgc sie, wykazali swoja
bezsilnos¢, co dowiodto, ze nie méwig zgodnie z przekonaniem, ale jedynie z
powodu Slepej nienawisci i niegodziwej pasiji.

Nie nalezatoby przejmowac sie tego rodzaju zatwardziata, gdyby nie krzywda ludzi
prostych i niewyksztatconych. Jest ich zbyt wielu, ktérzy padajg ofiarg tatwego
oszustwa. Mato dbajac o pilne poszukiwanie prawdy, pozostajg neutralni, zamiast
znosi¢ niewielki dyskomfort zwigzany z badaniem za i przeciw: tym bardziej, jesli
majg spotkac sie z drwinami tych ztych, ktérzy majg za zadanie zawsze ktamacd
zgodnie z mottem: ktamcie odwaznie, zawsze cos sie zyska.

Brakuje ponadto jeszcze jednego obowigzku po opisaniu tego wszystkiego, ale z
przemyslang precyzjg, argumentéw, ktére dowodza prawdy o cudach, ktére
wydarzyty sie w Lourdes. Nie wystarczy podkresli¢ zgode ludnosci, przezwyciezenie
opozycji rzadu, przezwyciezenie ostroznej rezerwy Kosciota. Trzeba poznac tez inny
argument przezwyciezenia zuchwatosci ztych. Nie ma znaczenia, ze nie chcg uznad
sie za pokonanych, w rzeczywistosci sg nimi w ocenie kazdego uczciwego i lojalnego
cztowieka.

W Bordeaux w 1870 roku mieszkat pan Fournier, kapitan marynarki wojennej na
emeryturze, z zong i trojgiem dzieci; pierwszy, Ernest, chorgzy marynarki, druga,
Giulietta, ktéra miata wtedy 14 lat, Albert, ktéry miat 11 lat.

Giulietta cierpiata na ciezky, przewlekta chorobe: cierpiata na catkowitg atonie
zotagdka z wstretem do wszelkiego jedzenia: skrajne ostabienie, bez mozliwosci
utrzymania sie na nogach bez pomocy innych i tylko przez krétki czas, muszac
siadac co trzy lub cztery kroki: uszkodzone miesnie ptucne, coraz bardziej
utrudnione oddychanie nie pozwalato na lezenie poziome, sen byt mozliwy tylko
siedzac na t6zku; w kohcu paraliz prawej strony.

Wzywano bezskutecznie jednego po drugim najstynniejszych lekarzy z Bordeaux.
Konsultowano sie z panem Cognietem, a potem z panem Denucé. Ten wybitny
lekarz, jednomysinie ze swoimi kolegami, oSwiadczyt, ze choroba jest gteboko
zakorzeniona, a uzdrowienie w kazdym przypadku takich chordb, opornych na
medycyne, wymaga bardzo dtugiego leczenia i nie mozna spodziewac sie znaczace]
poprawy przed petnym rozwojem fizycznym, opéZnionym réwniez u dziewczynki
przez ostabienie i chorobe.



Poniewaz zblizato sie lato, panstwo Fournierowie zamieszkali w willi w miejscowosci
Bouscat, niedaleko Bordeaux. Giulietta poddawana byta kuracji wodnej, na ktéra
zakupiono pewnga liczbe biletéw kapielowych. A poniewaz chora nie mogta znies¢
ruchu powozu, znaleziono starego i spokojnego osta, ktéry od dawna nie wiedziat,
jesli w ogéle kiedykolwiek wiedziat, co to jest ktus i galop. Spokojne zwierze
codziennie niosto Giuliette wolnym i tagodnym krokiem do uzdrowiska wodnego.
Ojciec, matka i bracia towarzyszyli jej pieszo. Na drodze z Bouscat do Bordeaux ta
melancholijna grupa, ktérg widywano codziennie o tej samej porze, byta dobrze
znana. Wszyscy okazywali zainteresowanie cierpigcej rodzinie: wyglad chorej tak
bardzo uderzat, ze czesto obserwowano oznaki przerazenia u ciekawskich, ktorzy
wychylali sie z okien i drzwi i ktérzy ujawniali wewnetrzne ztowrogie przeczucia.

W tym czasie brat pani Fournier wzigt do ragk historie Matki Bozej z Lourdes
autorstwa pana Henriego Lasserre’a, przeczytat jg z zapatem i poczut sie ogarniety
zywymi uczuciami podziwu i zaufania. W zwigzku z tym bez zwtoki napisat do
proboszcza z Lourdes, aby natychmiast wystat butelke wody z Lourdes do pani
Fournier.

Pan Fournier byt wolnomyslicielem, a jego syn Ernesto podzielat jego poglady;
jednakze nie zgtaszali sprzeciwdéw, szanujac wiare i zaufanie ukochanych oséb. Nie
potrzeba moéwi¢, ze pozostawiajgc zonie, cérce i najmtodszemu synowi swobode
odmawiania modlitw, ojciec i starszy syn nie brali zadnego udziatu w tych
praktykach i znakach poboznosci.

Ale mtody Ernesto nie mdégt powstrzymacd sie od napisania do wuja, zartujac
filozoficznie z tak wielkiej naiwnosci; w pierwszym liscie, ktéry do niego napisat,
wtracit te stowa: — Z catym szacunkiem, jaki wam okazuje, musze wyznad, drogi
wuju, ze wasza czysta woda budzi we mnie dos¢ mierne zaufanie. Nasza biedna
Giulietta jest zbyt powaznie chora, abym miat ochote zartowac¢. Ograniczam sie do
prostego stwierdzenia, ze jesli Giulietta wyzdrowieje po wypiciu tej wody,
zobowigzuje sie okrzykngc ze to cud! krzycze¢ o tym na dachach, a nawet wiecej,
krzyczec¢ o tym réwniez w konfesjonale. Znajdziecie mnie tatwym do przekonania.
Wydaje mi sie, ze wierzycie, zanim zobaczycie, ja chce zobaczy¢, zanim uwierze.
Jestem jak swiety Tomasz.

Pani Fournier, jej céorka i mtody Albert przeczytali razem ksigzke pana Lasserre’a, ich
wiara stata sie gorgca; podwoili swoje modlitwy i przygotowywali sie do wyproszenia
wielkiej taski, méwigc jednoczesnie, ze nie uwazajg sie za godnych; i tak starali sie
nimi sta¢. W koncu ustalono 14 czerwca jako dzien, w ktérym mieli prosic
Najswietszg Dziewice o upragnione uzdrowienie.

Proboszcz odprawit Msze Swietg w tej intencji, Giulietta zostata przyniesiona do
kodciota i przyjeta Komunie Swieta. Potem zaczeta pi¢ wode z Lourdes, ale nie



odczuta zadnego efektu. Wielki byt bol z powodu straconej nadziei: wydawato sie
nawet, ze chorej pogorszyto sie, podczas gdy matka i brat cierpieli niemato z
powodu doznanego wzruszenia. Dzieh byt bardzo smutny i zniechecajgcy. Gdy
nadeszta noc, Giulietta zostata utozona, nie potozona, ale siedzaca na t6zku, matka i
brat kleczeli obok niej, modlgc sie. Ojciec wszedt do pokoju; chociaz nie cierpiat z
powodu wzruszeh zwigzanych z alternatywami nadziei i zniechecenia, ktére
rozdzieraty jego bliskich, i ktorych nigdy nie podzielat, tak jak nie podzielat ich
uczué, to jednak bdle jego bliskich uderzaty go i dreczyty: dlatego powstrzymat sie
od zaktdcania ich wiary. Stat przez kilka chwil, a potem wycofat sie, aby potozy(¢ sie
spac.

Po skohczonej modlitwie Giulietta chciata dodac dziesigtke rézanca sSwietego:
czynigc to, stopniowo poddawata sie. Potem poprosita matke o wode z Lourdes.
Matka, obawiajgc sie rozczarowania, powiedziata cérce: — Moja droga, gdyby Matka
Boza chciata cie uzdrowi¢, zrobitaby to dzis rano.

— Ja, powiedziata Giulietta, jestem pewna, ze dzis wieczorem wyzdrowieje, daj mi
wode.

Mtody Albert, klekajagc ponownie, — mamo, powiedziat, daj jej wode, na pewno
wyzdrowieje.

Pani Fournier podata wode cérce, ktéra poboznie sie przezegnata, pita powoli, a
odtozywszy szklanke, chciwie wzieta dtugi oddech, piers sie uniosta, ptuca sie
rozszerzyty. Na ten dtugi i energiczny oddech, ktéry nastapit po skrzypigcej
zadyszce, ktéra od tylu miesiecy ztowrogo jg smucita, dobra matka poczuta dreszcz.
Giulietta obmyta i umyta sobie piers wodg z Lourdes. Mamo, krzykneta, ta woda
uwalnia mnie od wszystkich moich bélow, wydaje mi sie, ze usuwam je jak gabka.
Albert rzuca sie do drzwi pokoju, wotajgc: Giulietta jest uzdrowiona, Giulietta jest
uzdrowiona.

Ojciec biegnie, uzdrowiona! wykrzykuje i pozostaje oszotomiony. W swoim zyciu
stawiat czota wielkim niebezpieczenstwom, ale nigdy nie poczut tak poteznego
ciosu, jak ten, ktéry sprawit mu czysty i dzwieczny gtos corki, ktéra méwita mu:
Tato, widzisz, ze Matka Boza mnie uzdrowita!

Caty dom zostat obudzony; wszyscy przyszli podziwia¢ cud. Gdy wszyscy wyszli,
Giulietta potozyta sie na t6zku i rozkoszowata sie bardzo spokojng noca, a rano
obudzita sie w petni zdrowia. Uzdrowienie byto doskonate.

Rano, ledwie wstata z t6zka, Giulietta pospieszyta do Bordeaux, aby kupi¢ kwiaty do
ozdobienia kaplicy Matki Bozej, i przyniosta ich mndstwo, idgc i wracajac pieszo, ku
wielkiemu zdziwieniu i jawnemu zdumieniu wszystkich, ktérzy zwykli widzie¢ ja
smutng i cierpigcg na osiotku.

Doktor Denucé z podziwem uznat uzdrowienie, o ktérym ustyszat wszystkie



szczegOty.

Zdarzyt sie ciekawy fakt, gdy pomyslano o wykorzystaniu pozostatych biletéw
kgpielowych w celu dalszego wzmochnienia sit Giulietty. Sprowadzono osta; Giulietta,
jak wiadomo, nie potrzebowata pomocy, ale z pieknym skokiem wskoczyta na niego,
wszyscy chwalac jg za jej zwinnos¢. Ale osiota, dotad tak spokojnego i cichego,
ogarnat dziwny szat i niezwykta zywotnos¢, wstat na tylne nogi, wsciekt sie, zaczat
skakac i odmawiajac stuzby dziewczynie, zrzucit ja na ziemie, a potem zaczat biec,
Cciggnac jg zwisajacy, Z Nnogq uwieziong w strzemieniu, biedaczka cata zakrwawiona,
prawie zemdlata ze strachu. Ale nie byto to powazne skaleczenie i nie miato
konsekwencji. Zrezygnowano z wszelkiej pomocy hydroterapii. Lekcja zostata
zrozumiana, stusznie czy niestusznie wydawata sie jasna nie mniej niz ta, ktérg data
oslica Balaama.

Pan Fournier natychmiast napisat do szwagra, aby umoéwic sie na spotkanie w
Lourdes. Lojalne serce starego marynarza nie mogto zignorowa¢ wniosku
wynikajgcego z tak cudownego uzdrowienia.

Otoczony cata rodzing, zachowywat sie jak dobry chrzescijanin. Ernest, ktéry byt
nieobecny na tak pieknym Swiecie, dotrzymat swoich zobowigzan i réwniez poszedt
do konfesjonatu.

Pan Artus, tak nazywa sie brat pani Fournier, jak tylko dowiedziat sie o wzywaniu
Matki Bozej z Lourdes, od razu z wielkim zapatem rozpowszechniat to cudowne
wydarzenie w druku. Ostrzegat, jak powiedziat i opublikowat, ze kazdy, kto styka sie
z faktami, ktére jasno objawiajg zbtgkanym umystom prawde, a chorym woli
lekarstwo i zdrowie, ma obowigzek ogtosic¢ te fakty i publicznie o nich Swiadczy¢,
aby Swiatto, ktére go oswiecito i uzdrowito, przyniosto innym to samo
dobrodziejstwo. Co wiecej, podjat sie zwalczania zuchwatosci bezboznych i ich
zaprzeczen. Bolato go i przerazato obserwowanie, jak czesto pogardliwa strategia
wolnomyslicieli potrafi sttumic¢ prawde. | stusznie; albowiem potezne jest to
dziatanie na rzesze czytelnikdw gazet, ktérzy powaznie traktujg wszystkie bzdury,
ktére im sie podaje, i te tezy tysigc razy obalone, a jednak zawsze powielane, jakby
byty oparte na najwiekszych dowodach, bezwstydnie utrzymujac zaprzeczenie
faktéw najbardziej niezaprzeczalnych i najlepiej wyjasnionych solidnymi dowodami.
Prostak, niezdolny z braku czasu i Srodkow do przeprowadzenia dochodzenia, ufa
swojej gazecie, wierzy w swojej naiwnosci, ze pisarz sumiennie ustalit prawde.
Natretna pewnos¢ pisarza, jego pogardliwe zaprzeczanie, uwaza sie za dobrze
uzasadnione, uwaza sie za doktadnie przestudiowane; dlatego nie kwestionuje sie
jego szacunku dla prawdy, dobrej wiary, uczciwosci. Ale to wszystko to nic innego
jak oszustwo.

Pan Artus zatem wezwat wszystkich wolnomyslicieli na uroczyste wyzwanie,



prowokujgc ich do udowodnienia fatszywosci dwéch lub trzech gtéwnych faktéw
opowiedzianych przez pana Lasserre’a w jego historii Matki Bozej z Lourdes. Ztozyt u
pana Turqueta, notariusza w Paryzu, przy ulicy Hanovre, nr 6: 1° dziesiec tysiecy
lirdw na zaktad; 2° piec tysiecy liréw jako gwarancje kosztéw dochodzenia; cata
suma pietnastu tysiecy lirbw miata pozosta¢ w rekach notariusza przez dwa
miesigce.

Ustanowiwszy najbardziej szczegétowe i rygorystyczne warunki badania,
zaproponowat, aby powierzy¢ je osobom o wielkiej stawie, wymieniajac z nazwiska
wielu cztonkéw najbardziej znanych akademii Paryza, lekarzy, naukowcéw, sedziéw,
a nawet znanego teologa, i posunat sie nawet do zaproszenia protestanta, ktérego
wskazat i ktéry byt znany z pism o wojnie i oblezeniu Paryza.

Oswiadczyt, ze kazdy, kto chciatby przyjac¢ zaktad, musiatby jedynie powiadomic
notariusza, wptacajac sume réwna tej, ktérg on sam wptacit.

Pan Artus stusznie uwazat, ze gdyby cuda opowiedziane przez pana Lasserre’a byty
fatszywe, w miastach i wioskach, gdzie twierdzono, ze miaty miejsce, dziesiagtki
hazardzistow, zwabionych pewng wygrang, pojawityby sie. ,Na pewno znajdg sie -
moéwit do siebie - wolnomysliciele wystarczajgco wytrwali w swoim zatozeniu,
wystarczajgco pewni niemozliwosci cudéw, aby ufac, ze zaden fakt nie moze
zaprzeczyc ich doktrynie; oni nieuchronnie powstang jako mistrzowie i zaryzykuja
swoje pienigdze, tak jak ja ryzykuje moje, tak jak kazdy by je zaryzykowat przeciwko
temu, kto podjatby sie propagowania jakiej$s absurdalnosci, na przyktad perpetuum
mobile lub kwadratury kofa.

Jesli jednak przypadkiem wsrdd tylu Swiadkéw, ktérzy widzieli te fakty na wiasne
oczy, jesli wsrdd tylu filozoféw, ktérzy okazujg pogarde, gdy méwi sie o takiej
boskiej interwencji, jesli wsrdd tylu przeciwnikdéw nikt, absolutnie nikt nie podejmie
wyzwania, jesli wolna mysl masowo udaje gtuchego, lub odmawia potozenia
pieniedzy na stét przed dochodzeniem, to jest jasno udowodnione kazdemu
cztowiekowi dobrej wiary, ze nadprzyrodzone wydarzenia, ktére miaty miejsce w
naszych czasach i zostaty opowiedziane przez pana Lasserre’a, sg poza wszelka
dyskusjg: — ze Najswietsza Maryja Panna naprawde objawita sie w Lourdes: — ze na
jej gtos i znak wytrysneto zrédto pod palcami Bernadetty: — i Ze od tego czasu miaty
miejsce cudowne uzdrowienia, doskonale potwierdzone nawet w oczach
przeciwnikéw, ktérzy unikaja ich kwestionowania. Zostanie réwniez udowodniona,
dla tych, ktérzy chcg widzie¢, nadludzkg rzeczywistos¢ chrzescijanstwa i wiecznag
wszechmoc Boga, ktéry stat sie cztowiekiem, czczonego na ottarzach. Zostanie
ponadto udowodnione, ze panowie wolnej mysli, gdy chetpig sie w swoich
ksigzkach, w swoich gazetach, w swoich przemdwieniach i wystepujg przeciwko
cudom, przeciwko katolicyzmowi, przeciwko Jezusowi Chrystusowi, chwalg sie



pewnoscia, ktérej nie majg w swojej duszy, ani w swoim umysle, ani w swoim
intelekcie, ani w swoim sumieniu, ani w sercu.

Wyzwanie pana Artusa zostato opublikowane w druku i szeroko rozpowszechnione.
Ale minat rok i nikt nie miat odwagi mu sprosta¢, co jeszcze bardziej dowiodto
prawdy o chwalebnych wydarzeniach w Lourdes i haniebnie pokonato zuchwatos¢
przeciwnikéw.

Opowiedziawszy zatem szczegétowo w eleganckiej broszurze o uzdrowieniu
siostrzenicy, o wysitkach podjetych w celu zbadania lojalnosci przeciwnikéw, pan
Artus wystat kopie wszystkim cztonkom Akademii Francuskiej, wszystkim
wolnomysinym gazetom, wszystkim czasopismom i najbardziej znanym
oredownikom wspétczesnej niewiary.

W ten sposéb, zapewniwszy maksymalng publicznosé, pan Artus usunat wszelkie
preteksty do ignorancji, w petni ujawniajgc zte intencje i ztg wiare przeciwnikéw
objawien NajSwietszej Maryi Panny w Lourdes i kwestionujgcych cuda, ktére je
potwierdzity; jednoczesnie przedstawit bardzo potezny argument, aby jeszcze
bardziej umocni¢ wiare i zaufanie dobrych chrzescijan.

Zakonczenie. List pasterski Biskupa Tarbes, o objawieniach, ktére miaty
miejsce w grocie w Lourdes.

Bernadetta Soubirous, wybrana przez Opatrznos$¢ Bozg na narzedzie cudownych
objawien w Lourdes, jest nowym dowodem na to, ze Pan upodobat sobie pokornych i
prostych, i wybiera ich do najwyzszych misji, aby Jego dzieta jeszcze bardziej
jasniaty przez stabos¢ srodkéw, za pomoca ktérych sie dokonuja.

Kiedy Sanktuarium w Lourdes zostato zwyciesko wzniesione z ofiar wiernych, a
Swiety Koéciét w ten sposéb uzyskat nowg obrone, wielkie pocieszenie w
nieszczesciach, ktérym w swoich niezgtebionych planach On obecnie pozwala
ulegad, misja Bernadetty wydawata sie zakonczona.

By¢ moze zrozumiata to wyraznie, gdy podczas uroczystych obchodéw inauguracji
nowego sanktuarium, uniemozliwiono jej wziecie w nich udziatu z powodu ciezkiej
choroby, ktéra trzymata jg przykuta do tézka w szpitalu. | godne uwagi jest to, ze to
samo spotkato proboszcza z Lourdes: a zatem studzy woli NajSwietszej Maryi Panny
wznoszgcy sanktuarium, ktérymi byli mtoda postanka i gtéwny wykonawca, ksigdz,
pozostali wykluczeni, a wiec catkowicie niezauwazeni w publicznej radosci i
uniesieniu. Co wiecej, aby na zawsze catkowicie usung¢ sie z oczu, Bernadeta
poswiecita sie Bogu, wstepujac do poboznego zgromadzenia Sidstr Mitosierdzia.

Jej rodzina nie zmienita statusu ani w zaden sposdb nie poprawita swojej sytuacji,
chociaz nie oszczedzono jej oskarzen o haniebny handel. Prawda jest taka, ze nigdy



nie przyjeto tam zadnego daru, nawet o niewielkiej wartosci. Bernadetta raz
zgodzita sie przyjac ofiare, byta to ofiara poboznej pani, ktéra otrzymata wielka
taske: kiedy ta pani ztozyta slubng szate, ktéry nosita przez wiele miesiecy,
Bernadeta przyjeta to, zadowolona z noszenia barw NajsSwietszej Maryi Panny,
dopdki nie zmienita ich na surowe szaty zakonne.

Teraz w zaciszu skromnej celi i w praktykowaniu mitoSci pamieta, przekonaniem i
stodka rozkoszg, tajne oredzia i taski Najswietszej Maryi Panny.

Na potwierdzenie tego, co dotad opowiedzieliSmy, uwazamy za stosowne
opublikowac tutaj list pasterski Biskupa Tarbes, w ktérym sg przedstawione i
potwierdzone cuda dokonane w grocie w Lourdes.

Bertrand Severus Laurence
z mitosierdzia Bozego i z taski Swietej Stolicy Apostolskiej, Biskup Tarbes, asystent
tronu papieskiego itd., itd.

Do Duchowienstwa i wiernych naszej Diecezji, pozdrowienie i btogostawienstwo w
naszym Panu Jezusie Chrystusie

We wszystkich czasach, umitowani wspétpracownicy i najdrozsi bracia, ustanowiono
cudowne komunikowanie miedzy niebem a ziemia. Od poczatku Swiata Pan objawia
sie naszym pierwszym rodzicom, aby ich upomnie¢ za popetnione niepostuszenstwo.
W nastepnych wiekach widzimy Go rozmawiajgcego z Patriarchami i Prorokami, a
Stary Testament zawiera historie niebianskich objawien, ktérymi byli obdarzeni
synowie lzraela. Te boskie taski nie miaty usta¢ wraz z prawem Mojzeszowym; co
wiecej, w prawie taski byty one jeszcze wspanialsze i liczniejsze.

Od poczatkéw Kosciota, w tych czasach okrutnych przesladowan, chrzescijanie byli
nawiedzani przez Jezusa Chrystusa lub przez Aniotéw, ktorzy pojawiali sie raz, aby
objawic¢ im tajemnice przysztosci, drugi raz, aby ich uwolni¢ z kajdan, innym razem,
aby ich umocni¢ w walkach. W ten sposéb, wedtug opinii roztropnego pisarza, Bég
zachecat tych znakomitych wyznawcéw wiary, podczas gdy potegi ziemi czynity
wszelkie wysitki, aby zgasi¢ w zarodku zbawcza doktryne Swiata. Te nadprzyrodzone
objawienia nie miaty miejsca tylko w pierwszych wiekach chrzescijahstwa: historia
Swiadczy, ze od czasu do czasu odnawiaty sie ku chwale religii i ku zbudowaniu
wiernych.

Wsréd niebianskich objawieh wyrdzniajg sie te Najswietszej Dziewicy i byty one dla
Swiata obfitym zrédtem btogostawienstw. Przemierzajac katolicki wszechswiat,
podréznik od czasu do czasu napotyka Swigtynie poswiecone Matce Bozej; a wiele z
tych pomnikéw ma swoje Zrédto w objawieniach Krélowej Niebios. My juz posiadamy



jedno z tych btogostawionych sanktuariéw, zatozone cztery wieki temu, po
objawieniu sie delikatnej pasterce, do ktérego tysigce pielgrzymdw co roku udaje
sie, aby poktonic sie przed tronem chwalebnej Dziewicy i btagac o jej taski.

Dzieki niech bedg Wszechmogacemu, ktéry w nieskonczonych skarbach swojej
dobroci obdarza nas nowg taska. On chce, aby w Diecezji Tarbes zbudowano nowe
sanktuarium na chwate Maryi. A jakie narzedzie wybrata ona, aby objawi¢ nam
swoje mitosierne plany? Jak zawsze, jedno z najskromniejszych wedtug Swiata;
czternastoletnia dziewczynka, Bernadeta Soubirous, urodzona w Lourdes w ubogie;j
rodzinie.

Byt jedenasty dzien lutego 1858 roku. Bernadeta zbierata suche drewno na brzegu
Gave, w towarzystwie jednej ze swoich siéstr w wieku jedenastu lat i innej
dziewczynki w wieku trzynastu lat. Dotarta przed grote zwang Massabielle, gdy w
ciszy natury ustyszata dzwiek podobny do podmuchu wiatru. Spojrzata w strone
prawego brzegu rzeki, otoczonego topolami, ale widziata je nieruchome. Nowy
dzwiek uderzyt w jej uszy, odwrécita sie w strone groty i zobaczyta na kohcu skaty,
w rodzaju niszy, obok drzacego krzewu, pania, ktéra data jej znak, aby sie zblizyta.
Jej twarz byta urzekajgcej urody; byta ubrana na biato, z niebieskg szarfa wokét talii,
miata biaty welon na gtowie i zéttg réze na kazdej stopie. Na ten widok Bernadeta
przestraszyta sie, myslgc, ze jest ofiarg iluzji; przetarta oczy; ale obiekt, ktéry
widziata, stawat sie coraz bardziej wyrazny. Wtedy instynktownie upadta na kolana,
wzieta swodj rézaniec, odmodwita go, a gdy skonczyta, objawienie znikneto.

Czy to z tajemnej inspiracji, czy z podpowiedzi swoich towarzyszek, ktéorym wyjawita
to, co widziata, Bernadeta wrdcita do groty w nastepna niedziele i czwartek, i za
kazdym razem powtarzato sie to samo zjawisko. W niedziele, aby upewnic¢ sie, czy
ta tajemnicza istota pochodzi od Pana, dziewczynka trzykrotnie skropita jg woda
swiecong, a ona otrzymata spojrzenie petne stodyczy i czutosci. W czwartek
objawienie przeméwito do Bernadety i powiedziato jej, aby wracata tu przez
pietnascie dni z rzedu; aby pita, myta sie w Zzrédle i jadta zioto, ktére tam znajdzie.
Dziewczynka, nie widzac wody w grocie, ruszyta w strone rzeki Gave, gdy
objawienie zawotato jg z powrotem i powiedziato jej, aby poszta na dno groty, w
miejsce, ktére wskazata jej palcem. Dziewczynka postuchata, ale znalazta tylko
wilgotng ziemie. Natychmiast wykopata rekami mata dziure, ktéra wypetnita sie
btotnistg woda; napita sie jej, umyta sie i zjadta rodzaj rzezuchy, ktéra tam rosta.
Po wykonaniu tego aktu postuszehstwa, objawienie ponownie przeméwito do
Bernadety i polecito jej, aby poszta i powiedziata kaptanom, ze jej wolg jest, aby na
miejscu, gdzie sie objawita, wzniesiono jej kaplice; a dziewczynka pospieszyta, aby
wypetni¢ otrzymang misje u proboszcza parafii.

Dziewczynka zostata zaproszona do powrotu do groty przez pietnascie dni.



Postusznie to czynita i kazdego dnia, z wyjgtkiem dwéch, ogladata to samo
widowisko w obecnosci niezliczonego ttumu ludzi, ktérzy ttoczyli sie przed grota, nic
nie widzgc ani nie styszgc. W ciggu tych pietnastu dni objawienie kilkakrotnie
zapraszato Bernadete, aby poszta pi¢ i myc¢ sie w juz wskazanym miejscu; polecito
jej modli¢ sie za grzesznikéw i ponowito zaproszenie do wzniesienia jej kaplicy. Ze
swojej strony Bernadetta zapytata jg, kim jest, ale w odpowiedzi otrzymata tylko
uroczy usmiech.

Po pietnastej wizycie miaty miejsce jeszcze dwa objawienia, jedno dwudziestego
pigtego marca, w dzieh Zwiastowania Najswietszej Maryi Panny, a drugie pigtego
kwietnia. W dzieh Zwiastowania Bernadeta trzykrotnie zapytata tajemniczg istote,
kim jest. Wtedy objawienie podniosto rece, ztgczyto je na wysokosci piersi, podniosto
oczy ku niebu i z uSmiechem zawotato: Jestem Niepokalane Poczecie. ,Je suis
I'Immaculée Conception.”

Taka jest w istocie, kontynuowat Pratat, autentyczna relacja, ktérg sami
otrzymaliSmy z ust Bernadetty, w obecnosci Komisji zebranej, aby jg przestucha¢ po
raz drugi.

W konsekwencji dziewczynka musiata widziec i styszec istote, ktéra nazywa sie
Niepokalanym Poczeciem, ktéra, cho¢ ubrana w ludzka posta¢, nie byta ani
widziana, ani styszana przez zadnego z licznych widzéw obecnych przy objawieniu.
Bedzie to zatem istota nadprzyrodzona. Co powinniSmy o tym myslec¢?

Najdrozsi bracia, wiecie, z jakg powolnoscig Kosciot postepuje w osadzaniu tych
nadprzyrodzonych faktéw. Zanim je przyjmie i ogtosi boskimi, wymaga bardzo
pewnych dowodéw. Cztowiek po swoim pierwszym upadku podlega wielu btedom,
zwtaszcza w tak waznej materii. Jesli nie jest oszukany przez rozum, ktéry stat sie
tak staby, moze zostac¢ zwiedziony przez diabta. A kto nie wie, ze czasami zty, aby
tatwo nas wciggna¢ w swoje zasadzki, przemienia sie w aniota Swiattosci? (2 Kor. c.
Xl, 14) Dlatego umitowany Uczen nakazuje nam nie wierzy¢ kazdemu duchowi, ale
sprawdzad, czy duchy pochodzg od Boga (1 J. c. IV, 1). Te prébe przeprowadzilismy,
najdrozsi bracia. W sprawie, o ktérej méwimy, od czterech lat poswiecamy nasze
starania; obserwowalismy jg w réznych fazach; i inspirowaliSmy sie Komisjg ztozong
z cnotliwych, uczonych i doswiadczonych duchownych, ktérzy przestuchali
dziewczynke, z najwiekszg starannoscig przestudiowali fakty oraz zbadali i rozwazyli
wszystko. Wezwalismy réwniez autorytet nauki i pozostaliSmy przekonani, ze
objawienie jest nadprzyrodzone i boskie, i ze w konsekwencji to, co widziata
Bernadetta, to Najswietsza Dziewica. Nasze przekonanie uksztattowato sie na
podstawie Swiadectwa Bernadety, ale przede wszystkim na podstawie faktéw, ktére
nastapity i ktérych nie mozna wyjasni¢ bez przyjecia boskiego dziatania. Swiadectwo
dziewczynki niesie ze sobg wszelkg pewnosc. | przede wszystkim jej szczeros¢ nie



moze by¢ kwestionowana. A kto, rozmawiajac z nig, nie moze podziwiac jej prostoty,
jej szczerosci, jej skromnosci? Podczas gdy wszedzie méwi sie o cudach, ktére jej
zostaty objawione, ona sama milczy, a zapytana odpowiada, opowiada wszystko bez
uczuciowosci i z niewypowiedziang prostotg; a na liczne pytania, ktére jej zadaja,
bez wahania udziela jasnych, precyzyjnych, odpowiednich i petnych wielkiego
przekonania odpowiedzi. Poddana ciezkim probom nie ugieta sie pod grozbami i
odrzucita hojne oferty. Zawsze konsekwentna wobec siebie, wielokrotnie
przestuchiwana, konsekwentnie utrzymywata to, co raz powiedziata, nic nie dodajgc
i nic nie uymujac. Niezaprzeczalna jest zatem szczeros¢ Bernadety, a nawet
dodajmy, ze jest ona niekwestionowana, poniewaz jej przeciwnicy, ktérych miata,
zostali zmuszeni do przyznania tego.

Ale jesli Bernardyna nie chciata oszukac, czyz nie mogta sie pomyli¢? Czyz nie
mogta uwierzy¢, ze widzi i styszy, gdy nic nie widziata i nie styszata? Czyz nie mogta
ulec halucynacjom? — Tego nie mozna przypuszczac. Madrosc jej odpowiedzi
Swiadczy o tym, ze ma prawe serce, spokojng wyobraznie i rozsgdek znacznie
przewyzszajacy jej wiek. Nie jest uniesiona uczuciem religijnym; nie stwierdzono u
niej ani zaburzen intelektualnych, ani zmian zmystéw, ani dziwactw charakteru, ani
zadnej choroby, ktdra sktaniataby jg do tworzenia wyimaginowanych zjawisk.
Widziata objawienie nie raz, ale osiemnascie razy; poczatkowo nagle, bez niczego,
co mogtoby jg sktoni¢ do podejrzewania nadchodzacego wydarzenia: a przez
pietnascie dni, majac nadzieje, ze zawsze jg zobaczy, dwa razy nic nie widziata,
cho¢ znajdowata sie w tym samym miejscu i w tych samych okolicznosciach. A co
sie dziato, gdy jg widziata? Bernardyna sie przemieniata; przyjmowata inne uczucia,
jej spojrzenie ptoneto, widziata rzeczy, ktérych nigdy nie widziata, styszata jezyk,
ktérego nigdy nie styszata, ktérego czasami nie rozumiata, ale nie zapominata.
Catoksztatt tych okolicznosci nie pozwala przypuszczaé, ze ulegta halucynacjom.
Dziewczyna zatem widziata i styszata istote, ktéra nazywata sie Niepokalanym
Poczeciem, a poniewaz tego faktu nie mozna wyttumaczy¢ naturalnie, mamy prawo
wierzy¢, ze objawienie jest nadprzyrodzone.

Swiadectwo Bernardyny, ktére samo w sobie jest wazne, nabiera nowej sity, a raczej
dopetnia sie dzieki cudownym faktom, ktére nastgpity. Jesli drzewo ma by¢ oceniane
po owocach, mozemy stwierdzi¢, ze objawienie opowiedziane przez dziewczyne jest
nadprzyrodzone i boskie, poniewaz wywotato nadprzyrodzone i boskie skutki. |
rzeczywiscie, co sie stato po tym, najdrozsi bracia? Gdy tylko objawienie stato sie
znane, wies¢ o nim szybko rozeszta sie wszedzie: wiedziano, ze Bernardyna ma is¢
do groty przez pietnascie dni; i oto cata okolica jest poruszona; ttumy ludzi spiesza
na miejsce objawienia; z wielkim pragnieniem czekaja na uroczystg godzine, a gdy
dziewczyna, porwana poza siebie, jest pochtonieta Istotg, ktérg kontempluje,



Swiadkowie tego cudu sg poruszeni i wzruszeni tym samym uczuciem podziwu i
modlitwy.

Objawienia ustaty, ale naptyw trwa; pielgrzymi z odlegtych krajéw, a takze z
pobliskich miejscowosci, udajg sie do groty: i sg tam ludzie w kazdym wieku, klasie i
stanie. A co sktfania tych niezliczonych odwiedzajacych? Idg do groty, aby modli¢ sie
i prosic¢ o taske Niepokalang Maryje, a swoim skupieniem pokazujg, ze czuja jakby
boski powiew, ktéry ozywia te skate, ktéra stata sie tak stawna. Wiele juz dobrych
dusz umocnito sie w cnocie, inne zimne i obojetne powrécity do dawnych praktyk
religijnych; zatwardziali grzesznicy, po proszeniu o taske Matki Bozej z Lourdes,
pojednali sie z Bogiem. Te cuda taski, ktére majg charakter uniwersalnosci i
trwatosci, nie mogg miec innego autora niz Bég. A wszystko to ewidentnie
potwierdza prawde objawienia.

Jesli od skutkéw dla dobra dusz przejdziemy do tych, ktére dotycza zdrowia ciat, ilez
i jakich cudéw nie mamy do opowiedzenia?

Bernardyna byta widziana jak pita i myta sie w miejscu wskazanym przez
objawienie. Ta okolicznos¢ zostata zauwazona i wzbudzita publiczng uwage. Kazdy
zastanawiat sie, czy nie nalezy tego uznac za znak nadprzyrodzonej mocy wody z
tego zrédta.

Chorzy uciekali sie do wody z groty, i nie na prézno: wielu, ktérych dolegliwosci
opieraty sie najbardziej energicznym kuracjom, nagle odzyskato zdrowie. Te
niezwykte uzdrowienia wzbudzity wielkie zdziwienie i szybko rozeszta sie o nich
wies¢. Stad ze wszystkich stron chorzy, ktérzy nie mogli uda¢ sie do groty, prosili o
wode z Massabielle. lluz uzdrowionych chorych! llez pocieszonych rodzin!...
Gdybysmy chcieli przywotad ich Swiadectwo, niezliczone gtosy podniostyby sie, aby
jezykiem wdziecznosci ogtosi¢ najwyzszg skutecznos¢ wody z groty. Nie mozemy tu
wymieni¢ wszystkich uzyskanych task; ale mozemy stwierdzi¢, ze woda z
Massabielle uzdrowita beznadziejnie chorych a juz uznanych za nieuleczalnych. Te
uzdrowienia nastgpity przy uzyciu wody pozbawionej wszelkich wtasciwosci
leczniczych z natury (wedtug rygorystycznej analizy przeprowadzonej przez dobrych
i doswiadczonych chemikoéw), niektére natychmiast, inne po dwu- lub trzykrotnym
uzyciu, czy to do picia, czy do obmywania. Ponadto te uzdrowienia sg trwate. Jaka
sita je wywotata? Moze sita organizmu? Nauka méwi, ze nie. Sg zatem dzietem Boga.
Ale wszystkie odnoszg sie do Objawienia; ono jest ich poczagtkiem, ono wzbudzito
zaufanie u chorych; istnieje zatem Scisty zwigzek miedzy Objawieniem a
uzdrowieniami; a zatem Objawienie jest boskie, poniewaz uzdrowienia noszg boskie
pietno. Ale to, co pochodzi od Boga, jest prawdg! W konsekwencji Objawienie, ktére
nazwato sie Niepokalanym Poczeciem, ktére Bernardyna widziata i styszata, jest
Najswietszg Dziewicg! Powiedzmy zatem: , oto palec Bozy — Digitus Dei est hic.”



Podziwiajmy, najdrozsi bracia, ekonomie Boskiej Opatrznosci. NieSmiertelny Pius IX
pod koniec 1854 roku zdefiniowat dogmat o Niepokalanym Poczeciu. Stowo Papieza
szybko rozeszto sie po catym sSwiecie; serca katolikéw radowaty sie, a wszedzie
obchodzono chwalebny przywilej Maryi uroczystosciami, ktérych nigdy nie
zapomnimy. | oto trzy lata pdzniej Najswietsza Dziewica, ukazujgc sie dziewczynie,
moéwi jej: Jestem Niepokalanym Poczeciem... Chce, aby w tym miejscu zbudowano
kaplice na mojg czes¢. Czyz nie wydaje sie, ze w ten sposéb chciata uswiecic
pomnikiem nieomylne oredzie Nastepcy Piotra? A gdzie chce, aby ten pomnik zostat
wzniesiony? U stdp naszych Pirenejéw; miejsca, do ktérego zjezdza wielu
cudzoziemcow z catego sSwiata, aby odzyskad zdrowie ciata. Czyz nie wydaje sie, ze
w ten sposéb Dziewica zwotuje wiernych ze wszystkich narodéw, aby oddali Jej
czes¢ w nowej Swigtyni, ktéra zostanie Jej wzniesiona?

Mieszkahcy miasta Lourdes, radujcie sie! Augusta Maryja raczy skierowac¢ na was
swoje mitosierne spojrzenia. Ona chce, aby w poblizu waszego miasta wzniesiono Jej
sanktuarium, gdzie bedzie rozlewac swoje taski. Dziekujcie Jej za ten znak
upodobania, ktéry wam daje: a skoro okazuje sie wam hojna w matczynej czutosci,
okazcie sie Jej oddanymi dzie¢mi, nasladujac Jej cnoty i mitos¢ do Religii. Zreszta, z
przyjemnoscia to méwimy, Objawienie juz przyniosto wam obfite owoce zbawienia.
Naoczni swiadkowie wydarzen w grocie i szczesliwych sukcesdw, ktére tam
nastgpity, wasza ufnos¢ byta wielka, a wasze przekonanie silne. PodziwialiSmy
waszg roztropnosé, waszg ulegtos¢ w przestrzeganiu naszych rad dotyczacych
podporzadkowania sie witadzy cywilnej, gdy przez kilka tygodni musieliscie
powstrzymac sie od chodzenia do groty i ttumi¢ w swoich sercach uczucia
inspirowane widokiem, ktéry tak bardzo was poruszyt w ciggu pietnastu dni
Objawien.

A wy wszyscy, najdrozsi nasi diecezjanie, otwdrzcie serca na nadzieje: rozpoczyna
sie dla was nowa era task, a dla wszystkich przygotowane sa niebiahskie
btogostawiehstwa.

W waszych prosbach i piesniach, odtad dodajcie tytut Matki Bozej z Lourdes do
tytutéw Matki Bozej z Garaison, Poeylalin, Héas i Piétat. Z tych czcigodnych
sanktuariéw Niepokalana Dziewica bedzie czuwac nad wami i okryje was swoja
najskuteczniejszg ochrong. Tak, najdrozsi nasi wspoétpracownicy i ukochani bracia,
jesli z sercem petnym ufnosci bedziemy wpatrywac sie w te gwiazde morza,
przejdziemy bez obawy o rozbicie statku przez burzliwe morze tego zycia i dotrzemy
bezpiecznie do portu wiecznej szczesliwosci.

Z tych powoddw, po porozumieniu sie z naszymi czcigodnymi bra¢mi Dostojnikami,
Kanonikami i Kapitutg naszego kosciota katedralnego;



WEZWANO SWIETE IMIE BOGA

Opierajac sie na zasadach madrze ustanowionych przez Benedykta XIV w jego
dziele o beatyfikacji i kanonizacji Swietych dla rozrézniania prawdziwych i
fatszywych objawien;

Po zapoznaniu sie z pozytywnym raportem, ktéry zostat nam przedstawiony przez
Komisje powotang do informowania o objawieniu, ktére miato miejsce w grocie w
Lourdes, oraz o faktach z nim zwigzanych;

Po zapoznaniu sie z pisemnymi Swiadectwami lekarzy, o ktére prosilismy,
dotyczacymi licznych uzdrowien uzyskanych dzieki uzyciu wody z groty;

Biorgc pod uwage przede wszystkim, ze fakt objawienia, zaréwno ze strony
dziewczyny, ktoéra je zgtosita, jak i przede wszystkim ze wzgledu na niezwykte
skutki, ktore z niego wynikty, nie mégtby by¢ wyjasniony inaczej niz dziataniem
przyczyny nadprzyrodzonej;

Biorgc pod uwage po drugie, ze ta przyczyna moze by¢ tylko boska, poniewaz
skutki, ktore sg jednymi z widzialnych znakéw taski, jak nawrdcenie grzesznikéw;
inne odstepstwa od praw natury, jak cudowne uzdrowienia, mogg by¢ przypisane
tylko Autorowi taski i Panu natury;

Biorgc pod uwage wreszcie, ze nasze przekonanie jest potwierdzone przez bardzo
duzy i spontaniczny naptyw wiernych do groty, naptyw, ktory nie ustat po
pierwszych objawieniach i ktéry ma na celu prosbe o taski lub dziekczynienie za
otrzymane;

Aby zados¢uczyni¢ stusznemu pragnieniu naszej czcigodnej Kapituty,
Duchowienstwa, swieckich naszej diecezji i tak wielu poboznych dusz, ktére od
dawna pragng od wtadzy koscielnej wyroku, ktéry z powoddw roztropnosci
odtozylismy;

Chcac réwniez zadoscuczyni¢ zyczeniom wielu naszych kolegéow w Episkopacie i
duzej liczby wybitnych osobistosci, ktére nie pochodzg z naszej diecezji;

Po wezwaniu $wiatta Ducha Swietego i pomocy Naj$wietszej Dziewicy
OswiadczyliSmy i oSwiadczamy, co nastepuje:

Art. 1. Uznajemy, ze Niepokalana Maryja Matka Boza rzeczywiscie ukazata sie
Bernardynie Soubirous 11 lutego 1858 roku i w kolejnych dniach osiemnascie razy w
grocie Massabielle w poblizu miasta Lourdes, a to objawienie ma wszystkie cechy
prawdy, i dlatego wierni moga je uwazac za pewne. Pokornie poddajemy nasz osad
osgdowi Najwyzszego Papieza, do ktoérego nalezy rzad catego Kosciota.

Art. 2. Zezwalamy na kult Matki Bozej z Lourdes w naszej diecezji; ale jednoczesnie
zabraniamy jakiejkolwiek publikacji szczegdélnej formuty modlitwy, jakiejkolwiek
piesni lub ksigzki poboznosciowej dotyczacej tego wydarzenia bez naszej pisemnej



zgody.

Art. 3. Aby dostosowac sie do woli Najswietszej Dziewicy, wielokrotnie objawiajgce;j
réznych objawieniach, zamierzamy wznies$¢ sanktuarium na terenie groty, ktéra
stata sie wtasnoscig prywatng biskupéw Tarbes.

Ta budowa, ze wzgledu na strome i trudne potozenie, bedzie wymagata dtugich prac
i duzych wydatkéw. Dlatego, aby zrealizowac nasz pobozny zamiar, potrzebujemy
pomocy kaptandéw i wiernych naszej Diecezji, kaptandéw i wiernych Francji i innych
krajéw. Zapraszamy ich hojne serca, a zwtaszcza wszystkie pobozne osoby z
kazdego narodu, ktére wyznajg szczegblng czes¢ dla Niepokalanego Poczecia
Najswietszej Maryi Panny.

Art. 4. Z ufnoscig zwracamy sie do Instytutéw obu ptci poswieconych nauczaniu
mitodziezy, do Zgromadzeh corek Maryi, do Bractw Najswietszej Dziewicy i do
réznych poboznych Stowarzyszeh zaréwno w naszej Diecezji, jak i w catej Francji.
Art. 5. Kazda parafia, stowarzyszenie, instytucja, wspdlnota zakonna, bractwo lub
osoba, ktéra ofiaruje od siebie lub za posrednictwem zebranych darowizn sume 500
frankéw lub wiecej, otrzyma tytut fundatora sanktuarium groty w Lourdes.

Jesli ofiarowane dary wynosza 20 frankéw lub wiecej, otrzyma tytut gtéwnego
dobroczyncy.

Nazwiska fundatoréw i gtéwnych dobroczyncédw zostang nam przestane wraz z
ofiarami; zostang one starannie przechowywane w przeznaczonym do tego
rejestrze; ponadto zostang ztozone w poztacanym srebrnym sercu, ktére zostanie
umieszczone na gtéwnym ottarzu sanktuarium.

Co tydzieh i na zawsze w tym sanktuarium, w Srode, bedg odprawiane dwie msze za
fundatordéw i gtéwnych dobroczyncdw; w pigtek, jedna msza bedzie odprawiana za
wszystkich, ktérzy swoimi ofiarami, nawet minimalnymi, przyczynili sie do tej
budowy.

Nie bez szczegdlnego celu mitosci i mitosierdzia Najswietsza Dziewica poprosita o
wzniesienie w tym miejscu sanktuarium na Jej czes¢. Nie ma zatem watpliwosci, ze
osoby, ktére swoimi darowiznami przyczynig sie do budowy tego pomnika,
otrzymajg w zamian jakas wielka taske, zaréwno w porzadku duchowym, jak i
doczesnym.

Art. 6. Bardzo wiele osob, zaréwno z naszej diecezji, jak i z réznych czesci Francji, a
takze cudzoziemcdw, otrzymato znaczace taski w grocie w Lourdes; wielu obiecato
nam przestac¢ swojg ofiare, gdy tylko zostanie podjeta decyzja o wzniesieniu
sanktuarium w tym miejscu. Informujemy, ze nadszedt ten moment. Prosimy ich
rowniez o polecanie dzieta Groty osobom, ktére znajg, i 0 zajecie sie, w razie
potrzeby, ich dobrowolnymi darowiznami, aby nam je przekazac.

Art. 7. Zostanie powotana komisja sktadajgca sie z kaptanéw i Swieckich, ktéra pod



naszym przewodnictwem bedzie nadzorowac¢ wykorzystanie funduszy.

Niniejszy nasz List Pasterski niech zostanie odczytany i opublikowany we wszystkich
kosSciotach, kaplicach i oratoriach seminariéw, kolegiéw, hospicjéw naszej Diecezji,
w niedziele nastepujgca po jego otrzymaniu.

Dane w Tarbes, w naszym patacu biskupim, z wtasnorecznym podpisem, z naszg
pieczecia i kontrasygnaturg naszego sekretarza, 18 stycznia 1862 roku.

+ BERTRAND SEVERE
Biskup Tarbes.

FOURCADE
kanonik sekretarz.

Objawienie w Lourdes
(11 lutego 1858)

Raduj sie, o Francjo! Mineto zaledwie dziesie(¢ lat,
Odkad Wieczny dokonat w tobie wspaniatych rzeczy:
Btogostawiona, petna wszelkiej taski,

Najpierw pasterzom z La Salette,

Potem, na drodze wiodgcej do Pirenejow,
Osiemnascie razy ukazywata sie

Pokornej czternastoletniej dziewczynie,

Ktéra nazywa sie Bernadetta Soubirous.

Pewnego mroznego lutowego poranka

Zbierata drewno na brzegach Gave,

Gdy nagle wydaje jej sie, ze gwattowny podmuch wiatru
Porusza liscie za nig:

Odwraca sie i widzi boskg wizje,

Ktéra napetnia jej serce radoscig i lekiem,

Tak ze zaczyna odmawia¢ Rézaniec,

Obawiajgc sie diabelskiego ztudzenia.

Kim byta ta postac, nie wiedziata dobrze
Niewyksztatcona, szczesliwa dziewczyna:
Dowiedziata sie dopiero, gdy Ona jej powiedziata:
.Jestem Niepokalane Poczecie”

| otrzymata wtedy polecenie,



Aby przez pietnascie dni wracata
Do tej ciemnej groty w Massabielle,
Gdzie jasniata stawna postac.

Tam, posréd czczgcego ttumu,

Pokorna w tak wielkiej chwale, powracata:
Ubrana na biato, piekna i usmiechnieta,
Madonna ponownie jej sie ukazywata;

| na Jej znak cudownie

Wytrysneto Zzrédto zywej wody,

Ktéra data zdrowie chorym,

Choc juz przez lekarzy byli spisani na straty.

Niewiara, szalona z wsciektosci, osmielita sie
Obali¢ wielkie cuda:

Grozita Bernadetcie i jej krewnym,

Uciekata sie do oszustwa, do przemocy:

Ale B6g powstrzymat wzburzone narody
Przeciwko ateistycznej gtupocie i arogancji:
Trudna préba ustata; jasniejsza stata sie
Cnota cudow i stuzebnicy.

Rzym przytozyt pieczeé swojej sankcji:

Stad niezliczone rzesze ludzi spieszyty

Do miejsca Swietego objawienia;

Aby odwréci¢ zawsze grozace nieszczescia,

Caty kwiat narodu galijskiego

Zebrat sie tam, ztozyt gorgce Sluby;

| aby uczci¢ Boskg Matke,

Powstata swigtynia, gdzie ukazata sie Bernadetcie.

Nieszczescia Kosciota i Francji,

Jesli w La Salette, o Maryjo, przepowiedziatas,
Usmiech z Lourdes zapowiada réwniez

Ich tak upragniony triumf,

Usuniete te zte roztamy,

Ktére poréznity Swigtynie i Tron:

| nasze serce do Twego serca, o Maryjo,
Bedzie wiecznie wdzieczne.



Ale musimy pamieta¢, ze jesli w La Salette
Zostato nam zasugerowane nawrdcenie,
Podobne przypomnienie data nam Maryja
W niebianskim objawieniu w Lourdes.
Pokuta! bo Bég czuwa;

Pokuta! zawotata z zywym akcentem.

O, badzmy postuszni Matce Bozej,

| przyjmijmy drogi pokuty!

D. G. Zambaldi

Zalacznik. taski otrzymane za posrednictwem Maryi Wspomozycielki

Nie tylko we Francji, ale w catym chrzescijahstwie Bég z upodobaniem udziela w
tych czasach bardzo znaczacych task za wstawiennictwem Najswietszej Maryi
Panny.
Wyraznym dowodem jest Turyn, kosciét Maryi Wspomozycielki, przylegajgcy do
Oratorium sw. Franciszka Salezego w Valdocco. Nie ma dnia, aby w zakrystii lub u
dyrektora Oratorium nie pojawita sie jakas$ osoba, aby opowiedzie¢ o taskach,
uzdrowieniach, wszelkiego rodzaju dobrodziejstwach otrzymanych po triduum,
nowennie lub modlitwach praktykowanych na czes¢ Btogostawionej Dziewicy,
wzywanej pod tytutem Pomocy Chrzescijan. Sposrod wielu faktéw, ktore
moglibySmy opowiedzieé, wybieramy kilka najnowszych i przedstawiamy je tutaj,
aby coraz bardziej pobudza¢ wiernych do ufnosci w wielkg Matke Boga.

W pewng niedziele maja 1873 roku, pani Maria Vaschetti, nie mogac z powodu
swoich dolegliwosci udac¢ sie do kosciota na nabozenstwa, pozostata sama w domu,
modlgc sie przy ogniu. Gdy tak siedziata, iskra poleciata na jej ubranie, a ona nie
zauwazyta tego, dopdki ptomien juz sie nie rozprzestrzenit. Przerazona tym
widokiem zaczeta biegac¢ po pokojach, co tylko wzmagato ptomien. Juz ogien otaczat
ja ze wszystkich stron, a ona czuta, ze stabnie, gdy podnoszgc oszalate oczy do
okna, ukazata jej sie z niego statua Maryi Wspomozycielki, ktéra géruje nad
kosciotem w Valdocco, w poblizu ktérego znajdowato sie jej mieszkanie. Biedna
kobieta w tej chwili, podnidstszy btagalne rece w strone tej statuy, zawotata: ,Czyz
pozwolisz, o Maryjo Wspomozycielko, aby Twoja pobozna stuzebnica umarta w tak
nedzny sposdb?” (Byta ona jedng z poboznych dobroczyncéw, ktére przyczynity sie
do budowy tego kosciota). Ledwie wypowiedziata te stowa, jakby oblano jg zimng
woda, jak pdZniej mdwita, nagle uwolnita sie od ptomieni i wszelkiego
niebezpieczenstwa. Niedtugo potem przybyt jej brat i widzac jg tak zatamang i
pytajac o powdd, pobozna pani opowiedziata mu, w jaki sposdb przez oczywisty cud



Maryi Wspomozycielki zostata uratowana od straszliwej Smierci. Nastepnie przyszta
podziekowac w kosciele Btogostawionej Dziewicy i nalegata, aby fakt ten zostat
publicznie wydrukowany dla coraz wiekszego dziekczynienia i dla wywyzszenia
Maryi czczonej pod tytutem Wspomozycielki Wiernych .

Pewien lekarz, bardzo ceniony w swojej sztuce, ale niewierzacy i obojetny w
sprawach religii, pewnego dnia zgtasza sie do dyrektora Oratorium sw. Franciszka
Salezego i méwi mu:

— Stysze, ze leczy pan wszelkiego rodzaju choroby.

— Ja? Nie.

— A jednak zapewniano mnie o tym, podajac nawet nazwiska 0soéb i rodzaj choroby.
— Oszukano pana. Czesto zdarza sie, ze ludzie przychodza do mnie, aby uzyskac
podobne taski dla siebie lub dla swoich znajomych za wstawiennictwem Maryi
Wspomozycielki, odprawiajgc triduum, nowenny lub modlitwy, albo sktadajac jakas
obietnice, ktérg nalezy spetni¢ po otrzymaniu taski, ale w takich przypadkach
uzdrowienia nastepujg dzieki tasce Najswietszej Maryi Panny, a nie z pewnoscia
dzieki mnie.

— No dobrze, niech ksigdz i mnie uzdrowi, a uwierze w te cuda.

— A na jakg chorobe cierpi Wasza Wysokos$¢?

Lekarz zaczat opowiadad, jak cierpi na padaczke i ze, zwtaszcza od roku, napady
byty tak czeste, ze nie odwazyt sie juz wychodzi¢ bez towarzystwa. Wszystkie
kuracje okazaty sie bezskuteczne, a on, widzac, ze z kazdym dniem coraz bardziej
podupada na zdrowiu, przyszedt do niego w nadziei, ze i on, jak wielu innych,
uzyska uzdrowienie.

— No dobrze, powiedziat mu dyrektor, niech pan zrobi tak jak inni, niech pan
ukleknie tutaj, odméwi ze mna kilka modlitw, przygotuje swojg dusze do
oczyszczenia sakramentami spowiedzi i komunii, a zobaczy pan, ze Matka Boza go
pocieszy.

— Niech mi pan kaze cos$ innego, ale tego, co pan méwi, nie moge zrobic.

— A dlaczego?

— Bo to bytaby z mojej strony hipokryzja. Nie wierze ani w Boga, ani w Matke Boza,
ani w modlitwy, ani w cuda.

Dyrektor byt tym zmartwiony, jednak tak wiele powiedziat, ze z pomoca taski Bozej,
lekarz ukleknat i odmdéwit kilka modlitw razem z wspomnianym kaptanem.
Nastepnie, uczyniwszy znak Swietego Krzyza, wstajgc, powiedziat: — Jestem
zdumiony, ze jeszcze potrafie uczynic ten znak, mineto czterdziesci lat, odkad
przestatem go czynic!

Obiecat réwniez, ze przygotuje sie do spowiedzi.



| rzeczywiscie dotrzymat stowa. Ledwie sie wyspowiadat, poczut sie wewnetrznie
uzdrowiony — i nigdy wiecej nie miat zadnego ataku padaczki, podczas gdy, wedtug
jego rodziny, te ataki byty wczesniej tak czeste i straszne, ze zawsze obawiano sie
jakiegos wypadku.

Jakis czas pdzniej przyszedt do kosciota Maryi Wspomozycielki, przystgpit do
Swietych

Sakramentéw, a potem poszedt do zakrystii i powiedziat zebranym tam krewnym:
Oddajcie chwate Bogu. Niebiahska Dziewica uzyskata dla mnie zdrowie duszy i ciata;
i z niewiary doprowadzita mnie do wiary chrzescijanskiej, w ktérej prawie
zatonagtem.

24 maja 1873 roku, doktadnie w dniu uroczystosci Maryi Wspomozycielki, mtody
oficer zgtosit sie do dyrektora Oratorium i z twarzg znieksztatcong bélem i stowami
przerywanymi tzami opowiedziat mu, ze jego zona w domu jest na skraju zycia z
powodu okrutnej i dtugiej choroby; btagat go, jak tylko mégt i umiat, aby zechciat
uzyskac od Boga taske uzdrowienia jego zony. Dyrektor skierowat do niego stowa
wspotczucia i pocieszenia, a korzystajgc z dobrych dyspozycji, w jakich znajdowato
sie w tym momencie serce oficera, przekonat go, aby uklekngt z nim i odmoéwit kilka
modlitw do Maryi Wspomozycielki o zdrowie umierajacej, po czym go pozegnat.
Mineta zaledwie godzina, a oficer wracat pospiesznymi krokami, ale caty
promieniejgcy na twarzy. Zwrécono mu uwage, ze w tym momencie dyrektor
znajduje sie wsrdd poboznych dobroczyncéw domu i ze nie mozna z nim
rozmawiac...

— Prosze podac moje nazwisko, odpowiedziat oficer, mam absolutng potrzebe
powiedzenia mu tylko jednego stowa.

Dyrektor, dowiedziawszy sie, ze jest tak natarczywie poszukiwany, udat sie do
oficera. Gdy tylko ten go zobaczyt, wzruszony radoscia i promieniejgcy weselem,
powiedziat mu:

— Ledwie wyszedtem stad, pobiegtem do domu: o, cud! Moja zona, ktéra
zostawitem umierajgcg w tézku, nagle poczuta ustgpienie bélu i powrét sit, poprosita
o swoje ubranie, a kiedy wszedtem, wyszta mi naprzeciw, staba, ale catkowicie
uzdrowiona.

| kontynuujgc opowiadanie o przezytych emocjach, wyjat bogatg ztotg bransoletke:
,T0, powiedziat, jest prezent slubny, ktéry datem mojej zonie, oboje ofiarujemy go
teraz z catego serca Maryi Wspomozycielce, od ktérej uznajemy to nieoczekiwane
uzdrowienie.

Dyrektor wrocit kilka minut pézniej do pokoju, gdzie zebrani byli dobroczynhcy, i
pokazujgc im bransoletke, powiedziat im: oto znak wdziecznosci za taske otrzymang



dzisiaj za wstawiennictwem Maryi Wspomozycielki, ktérej uroczystos¢ obchodzimy!
Podczas gdy drukowano te ostatnie strony, w pewnej wiosce w Piemoncie wydarzyto
sie nastepujgce zdarzenie. Zachorowat jeden z wotéw pewnego rolnika i w ciggu
kilku dni pogorszyt sie tak bardzo, ze weterynarz uznat jego wyleczenie za
beznadziejne. Przy bajecznych cenach, jakie kosztujg obecnie takie zwierzeta, rolnik
natychmiast zmierzyt wielkos¢ nieszczescia, ktére miato go spotkad, a nie majac juz
nadziei ani ludzkich srodkéw, zwrdcit sie do Maryi Wspomozycielki, obiecujac jej
ofiare w przypadku, gdy wét wyzdrowieje. Na potwierdzenie tej obietnicy wystat list
do Dyrektora tego Oratorium, proszac o btogostawienstwo. List zdgzyt dotrze¢ na
adres, a woét zaczat sie poprawiac i wczoraj (8 grudnia 1873 r.) dotarta obiecana
ofiara od tego uczciwego rolnika, z potwierdzeniem, ze zwierze zostato catkowicie
wyleczone ku zaskoczeniu wszystkich, a zwtaszcza weterynarza.

Za zgodg Wtadzy Koscielnej.

Turyn, Drukarnia i ksiegarnia Oratorium sw. Franciszka Salezego 1873.
wiasnos¢ wydawcy, do nabycia rodwniez w Ksiegarni Hospicjum sw. Wincentego a
Paulo w Sampierdarena.



